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Miel Tel - Paitie otficielle - Parte otiieiaie

Abhanden Bekommene Werttitel — Titres disparus—Titoli smarriti

Aufrufe — Sommatious
'vny

Per unbekannte Inhaber der zwei auf den Inhaber lautenden' 6bliga-
tkjnen zu Fr. 1000,. Nrn. 3101/2, mit Coupons 20 u. ff, der 4M %' Anleihe
des Kantons Granblinden von Fr. 5,000,000, 1929, wird hiermit aufgefordert,
die genannten Titel und Coupons innert 6 Monaten vom Tage der ersten
Veröffentlichung an gerechnet, dem unterfertigten Amt vorzulegen, widrigen-:
falls sie kraftlos erklärt werden. Auf diesen Titeln ist ein gerichtliches
Zahlungsverbol erlassen (O. R. Art. 982, Abs. 1). • (W 1481) >

C h u r, den. 9. März. 1939. Kreisamt Chur.

Es werden vermisst: 1. Altgült von Fr. 1000 auf Heimwesen Rufi des

Jakob Küchler in Giswil, erriehtet am 6. Februar 1909; Vorgang Fr. 2727,90;
2. Altgült von Fr. 219.81 auf Heimwesen Diepigen des AI. Ettlin in Giswil,
erriehtet am 9. April 1870; Vorgang Fr. 1570, in gleichen Rechten Fr. 843.29;
3. Inhabcrohligation der Obwald. Kantonalbank, Serie B 579, im Betrage
von Fr.-5000, mit Coupons 1938 u. ff.

Allfällige Inhaber, dieser Werttitel werden aufgefordert, diese innert
der Frist von 6 Monaten der unterfertigten Amtsstelle vorzuweisen, :iri-
sbnst die Totrufung erfolgt. (W. löD)

Samen den .13. März 1939. Der Kantonsgerichtspräsident:
Jos! Küchler.

Kraftloserklärungen — Aiiimlatioiis
Par ordonnance du. 13 mars 1939, Monsieur le President du Tribunal

de Premiere Instance a p.rononcö l'anmilation de la Police d'assurancc sur
la Vie n° 473076, souscrite en avril 1912 auprös de la Cie d'assurances
l'ANCRE, au capital de fr.. 10,000, röduit k fr. 1500, k l'öchöance du 1er mars
1937. • ' (W 152)

D. 1.

Tribunal de Premifere Instance de Genfeve:

F. Charrot, greffier.

•Par ordonnance du 13 mars 1939, Monsieur le President du Tribunal
de Preniiöre Instance a prononcö l'annulation de la cbdule hyopothöcaire de
fr. 20,000, inscrite au Registre Foneier do Genöve, le 30 aoüt 1922, sous
P. j. B. 1449 G. L. 545 N° 95 sous lettre B, reportöe au G. L. 561 N°.74
sous lettre B et reposant sur les inimcublcs situös Rue Amat ä Geneve,
formant au cadastre de la Commune du Petit-Saconnex la parcelle N° 1126,
feuille' 6 a, de 5 ares, 40 mötres, 30 dbeimötres sur laquelle existent Rue
Amat 4,>bä.timents -N08 602, 602 bis, 1630 et 1631. (W 153) "

St 2.

Tribunal de Premifere Instance de Genive:
F. Charrot, greffier. '

i I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale
'' Zürich —,-Zurich — Zurlgo

Nachtrag zum Eintrag vom 4: März 1939: Die Prokura von Franz Carl
Seiz, von Rheincck, in Zürich, wird gelöscht, weil er laut Publikation im
S. H. A. B. Nr. 56 vom 8. März 1939, Seite 483, nun Vcrwaltungsratsmitglied
mit Einzcluntersehrift der Aktiengesellschaft Vertretung, in Zürich ist.

1939. 10. März. Die Aktiengesellschaft Zürcher Ziegelelen,.in. Zürich
(S. H. A. B. Nr. 81 vom 6. April 1938, Seite 772), hat in der Generalversammlung

vom 4. März 1939 in Anpassung an die Vorschriften des revidierten
Obligationenrechtes neue Statuten festgelegt. Die der-Publikation
unterliegenden Bestimmungen haben dadurch keine Acndcrungen erfahren.

Gold- und Silberwaren. — 10. März. Die Firma Johann Georg
Hafner, Handel in Gold- lind Silbenvaren, in Küsnacht (S. H. A. H. Nr. 287

vom 8. Dezember 1937, Seite 2708), hat in Zürich unter derselben Firma
eine Zweigniederlassung errichtet. Domizil: Bahnhofstrasse 74.

Posamcntcrien. — 10. März. In der Kollcktivgcsellschaft B. Albers
& Co., in Zürich (S. H. A. B. Nr. 55 vom 7. März 1939, Seite 473), Fabrikation

von Posamcntcrien, hat der Gesellschafter Bruno Albcrs mit seiner
Ehefrau Felicitas geb. Salomon Gütertrennung vereinhart.

Baugeschäft. — 10. März. Ucber den Inhaber der Finna Gottfried
Hänslt, in Zürich (S. H. A. B. Nr. 11 vom 14. Januar 1938, Seite 102),
Baugeschäft, ist durch Verfügung vom 23. Februar 1939 der Konkurs .erkannt
worden.

Dünger. — 10. März. Die Firma Heinrich Hedlnger, in Zürieh (S. II.
A-.B. Nr. 182 vom 7. August 1935, Seite 2013), Fabrikation .von und Handel
iö Dünger,.ist infolge Verkaufes des Geschäftes cvloschcn..

*Dünger. — 10. März. Hans Seheidegger, von-Zürich und Lützelflüh
(Bern), und Albert Wismer, von Zürieh, beide in Ziirich 9, haben unter der
Firma Seheidegger & Wismer, ip Zürich eine-Kollektivgcscllschaft
eingegangen, welche am 6. März 1939 ihren Anfang nahm. Die Gesellschafter
zeichnen kollektiv. Fabrikation von und Handel in Dünger. Fricdhofstr. SO.

10. März. Bank für elektrische Unternehmungen, Aktiengesellschaft, in :

Zürich (S.'H. A.. B. Nr. 246 vom 20. Oktober 1938, Seite 2250). Dr. Arthur
Mcili ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.

Chemisch-technische Produkte. — 10. März. Die seit 18. Juli :

1938 iih Handelsregister des Amtsbezirkes Bern eingetragene Wover G. m,
b. H. (Wover S. ä r, 1.), mit Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr. -14 vom 22. Februar1
1939, Seite 376), hai in Zürich unter derselben Firma eine Zweigniederlassung

errichtet. Die Gesellschaft bezweckt die Herstellung und den
Verkauf chemisch-technischer Produkte und der dazu dienenden Geräte. Sic
kann aueh verwandte Artikel und Erzeugnisse herstellen und vertreiben.
Die Filiale wird mit Einzeluntersehrift vertreten durch die drei Gesellschafter
und Geschäftsführer Albert Wohnlich, von Basel;' Carl Werner, von Zürich,
beide in Bern, und Heinrich Mäehler, von Altendorf (Sehwyz), in Zürich 8.,

Domizil: Dufourstrasse 31. •

10. März. In der Immoblllen-Verkehrs-Aktlengesellschaft Zürich, iu
Zürich (S. H. A. B. Nr. 299 vom 21. Dezember 1938, Seite 2728), ist die
Prokura von Adolf Däumling erloschen. Der Vcrwaltungsrat hat Kollcktiv-
prokura erteilt an Dr. Oskar Hoffmann, von Matzingen (Thurgau), und Fritz
Müller, von Rohrbach (Bern), beide in Ziirich. Die Genannten zeichnen unter
sich oder mit je einem der übrigen Unterschriftsberechtigten kollektiv.

Finanzierung von Beteiligungen usw. — 10. März. In der
Atmos A.-G., in Küsnacht (S. II. A. B. Nr. 169 vom 22. Juli 1932, Seite
1806), Finanzierung usw. von Beteiligungen, ist die Prokura von Adolf Däumling

erloschen. Der Vcrwaltungsrat hat Kollcktivprokura erteilt an Dr. Oskar
Hoffmann, von Matzingen (Thurgau), in Zürich. Der Delegierte Dr. Wilhelm
Frick ist gleichzeitig auch Präsident des Vcrwaitungsrätcs.

10. März. Aus dem Vorstand, der Genossenschaft Baugesellschaft
Steinacker, in Zürich (S. H. A. B. ,Nr. 126 vom 3. Juni 1937, Seite 1281), ist
Adolf Däumling ausgeschieden; seine Unterschrift ist crlosehcn. Der
Vorstand hat Kollektivprokura erteilt an Dr. Oskar Hoffmann, von Matzingen
(Thurgau), in Zürich.

10. März. Industrie- & Bauwerte A.-G., in Zürich (S. II. A. B. Nr. 187

vom 12. August 1938, Seite 1781). Der Vcrwaltungsrat hat Einzclprokura.
erteilt an Dr. Oskar Hoffmann, von Matzingen (Thurgau), in Zürich.

Feücr- und Brandbombcnlöschcr usw. — 10. März. Die Firma
Fritz Lauper-Hengge, in Zürich (S. II. A. B. Nr. 210 vom" 9. September
1937, Seite 2066),•Restaurationsbetrieb, verzeigt als weitere" Gcschüftsnatüt.
Fabrikation und Vertrieb von «Wabra » Feuerlöscher und Brandbombcnlöschcr

sowie ehcmisch-technischcr Produkte.
10. März. «Helvetia >r Schweiz. Unfall-und Haftpfllcht-Verslcherungsj-

anstalt, Genossenschaft, in Zürich (S. H. A. B. Nr. 29 vom 4. Februar 1938,
Seite 269). Die Kollektivprokura von' Bernhard Gumann ist erloschen.

Elektrische- Installationen. — 10. März. Die Firma A. Lanz, in
Zürich (S. H. A-..B. Nr. 233 vom 6. Oktober 1937, Seite 2248), elektrische
Installationen, ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.
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Bern — Berne — Berna J

Bureau Aarberg

Drogerle, Sanitätsgeschäft, etc. — 1939. 10. März. Die
Einzelfirma Hans Christen, Drogerie und Kolonialwaren, Photoartikel, bisher

in L y s s hat ihren Hauptsitz nach Messen (Solothurn) verlegt (S. H..
A. B. Nr. 56 vom 8. März 1939, Seite 484); das Geschäft in Lyse wird als:
Filiale weitergeführt unter der Gesehäftsnatur: Drogerie und Sanitätsgeschäft,

Photoartikel und Farben. Die Filiale Schüpfen bleibt
weiterbestehen. Beide Filialen werden wie bisher durch den Inhaber Hans Christen,
nun wohnhaft in Messen, vertreten.

Tuch- und Spezereien. — 11. März. Die Einzelfirma Elise.
Zwygart, Tuch- und Spezereiwarenhandlung, in Mcikirch (S. H. A. B.
Nr. 233 vom 17. September 1908, Seite 1621). ist infolge Todes der Inhaberin •

erloschen.
Bureau Belp (Bezirk Sefligen)

Kleider, Stoffe usw. — 11. März. Die Einzelfirma Rud.
Boss, Handel mit. Herren- und Damcnkleidern, Stoffen und Aussteuern,
Sehneideratelier, in Toffen (S. Hi A. B. Nr. 121 vom 25. Mai 1938, Seite
1172), hat ihren Sitz, nach Bütikofen, Gemeinde Kirchberg, verlegt
(S. 11. A. B. Nr. 37 vöm 14. Februar 1939, Seite 318), und wird im Bezirk
Seftigen'von Amtes wegen gelöscht.

;

Bureau Bern

Zigarren, Papeterie. — 10. März. Die Firma Brun-Schneider,
Zigarrengesehäft und Papeterie, mit Sbz in Bern B ü m pi i z (S: H. A. B.
Nr. 104 vom 6. Mai 1935, Seite 1154), wird infolge Fehlens der Voraus--
Setzungen zum Eintrag im Handelsregister gelöscht ;

11. März. Aus der Verwaltungskommission (Vorstand) der Genossensehaft

Verband landwirtschaftlicher Genossenschaften von Bern & benachbarter

Kantone, mit Sitz in Bern (S.' H. A. B. Nr. 270 vom 17. November
1936, Seite 2694), sind Johann Jenuy," Präsident, und Friedrich Zimmerli
ausgeschieden; ihre Zeichnungsberechtigung ist erloschen. An ihrer Stelle
wurden neu gewählt als Präsident Friedrich Walther, bisher Vizepräsident;
als Vizepräsident Alfred Glaser, bisher Mitglied, und als Mitglied Ernst
Schmid, von Mtihleberg, in Dieterswil. Namens der Genossenschaft zeichnen
je 2 Mitglieder der Verwaltungskommission kollektiv.

Bureau Biel
Bäckereien. — 10. März. Ueber die Einzelfirma Fred Hahlen,

in Biel (S. II. A. B. Nr. 293 vom 14. Dezember 1938, Seite 2668), ist am
7. März 1939 der Konkurs eröffnet worden. Die Bäckerei wird weiter ge-
lührt, während der Verlag der «Sport Illustrierten» dahingefallen ist.

Photoartikel. — 10. März. Die Einzelfirma Moser Photohaus,
in Biel (S. H. A. B. Nr. 23 vom 29. Januar 1932, Seite 238), wird infolge
Geschäftsaufgabe gelöscht. Aktiven und Passiven gehen fiber an die Einzelfirma

«Photohaus Kramer», in Biel.
Inhaber der Eirizelfirma Photohaus Kramer, in Biel, ist Willy Kramer,

von und in Biel. Er übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma

«Moser Photohaus», in Biel. Photohandlung und photographischc
Arbeiten. Bahnhofstrasse 39.

Mechanische Werkstätte. — 11. März. Die'Kommanditgesellschaft
H. Villoz & Co., Betrieb eines mechanischen Ateliers, in Biel

(S. H. A. B. Nr. 157 vom 8. Juli 1936, Seite 1666), hat sich aufgelöst und ist
erloschen. Aktiven und Passiven gehen .über an die Einzelfirma «II. Villoz»,
in Biel. • <

Inhaber der Einzelfirma H. Villoz, in Biel, ist Hermann Villoz',, Von
Plagne, in Biel. Er'übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Kommanditgesellschaft «ff. Villoz & Co.», in Biel. Betrieb eines mechanischen
Ateliers. Rtischlistrasse 31. ;

11. März. Die Einzelfirma Chapellerie Adler, Hut- und' Herrenmode-
artikcl, in Biel (>S. H. A. B. Nr. 273 vom 14. November 1919, Seite 1997),
wird infolge Geschäftsaufgabe gelöscht.

Luzern — Lucerne — Lucerna ' '

Messern aren usw! — 1939. 8. Märzi Inhaber der Firma Hans Zurflüh,
in Malters, ist Hans Zurflüh, von Meiringcn, in Malters. Fabrikation und :

Handel von Messerwaren aller Art; Reparaturwerkstätte von Mctzgerci-
masehinen und Coiffeur-Apparaten; Feinschlciferei.

Restaurant. — 8. März. Inhaber der Firma Ji Petermann, in Luzern,
ist Josef Johann Petevmann von Root, in Luzern. .Betrieb des Restaurant
Maihof. Maihofstrasse 70.

Forellen. — 8. März. Andreas' Zimmermann und Alois .Dahinden, '

beide von und in Weggis, haben unter der Firma Zimmermann & Dahinden, ;

in Weggis eine Kollektivgescllsehaft eingegangen, welche am- 10. März
1939 begonnen bat. Forellenzueht und Forellenhandcl.

8. März. Krankenkasse der Vereinigten Luzerner Brauereien A. G.,
Genossenschaft, mit Sitz in Luzern (S.H. A. B. Nr. 93 vom 22. April 1938,
Seite 894). An der Generalversammlung vom 21. Januar 1939 wurde die
Firma abgeändert in Krankenkasse Luzerner Brauerei zum Eichhof A. G.

Luzern.
Corsets. — 8. März. Die Inhaberin der Firma Junker, Korsetthaus

zur Passage, in Luzern (S. H. A. B. Nr. 133 vom 11. Juni 1937, Seite 1354),
ändert die Bezeichnung in -Anpassung an das revidierte Obligationcnreeht
ab in Anny Junker.

8. März. Orgelbau A. G. Wlllisau, Aktiengesellschaft mit Sitz in
Willisauland (S. H. A. B. Nr. 117 vom 20. Mai 1938, Seite 1130). Die Prokura
des Hans Höfliger ist erloschen.

Küchenmübcl, Holzarbeitern — S.März. Wellls A. G. Willisau,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Willisau-Land (S. II. A. B. Nr, 117 vom
20. Mai 1938, Seite 1130). Die Prokura des Plans Häfligcr ist erloschen.

Kaffee, Tee usw. ;—9. März. Die Firma Wiilimann-Lauber, Kaffee-
Grossrösterei, Kaffee, Tee, Weine en gros usw., in Luzern (S. H. A. B.
Nr. 303 vom 27. Dezember 1927, Seite 2273), ist infolge Todes des Inhabers
erloschen. Aktiven und Passiven gehen über auf die neue Firma « Willimann-
Lauber », in Luzern.

Inhaberin der Firma ^Wiilimann-Lauber, In Luzern, ist Wwe. Josefa
Willimann geb. Lauber, von und in Luzern,'welche Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma «Willimann-Laubcr » auf den 19. Juli 1938
übernommen hat. An Josef Steiner, von Emmen, in Luzern, und Gottfried
Moser, von Esehenbaeh, in Ebikon, ist Kollektivprokura erteilt. Kaffee-
Grossrösterei, Kaffee, Tee, Weine en. gros, Kolonialwaren, Export und
Import. Weystrassc 17.

Papeterie. — 9. März. Die Firma Rosa Burrl, Papeterie, In Luzern
(S. H. A. B. Nr. 167 vom 20. Juli 1934, Seite 2018), wird infolge Nichtmehr-
vorliegcns der Eintragspflicht gelöscht.:

Uri — Uri — Uri
Sägerci, Holzhandlung. — 1939. 9. März. In die Kollcktivgesell-

schaft Josef Gisler & Cie., Sägerei und Holzhandlung in Seedorf (S. H. A. B.
Nr. 130 vom 7. Juni 1933 Seite 1366) sind als Gesellsehafter eingetreten:.
Agatha Gisler geb. Bürgler. von Flüelen, in Muolallial, Josef Gisler, Sohn, und
Georg Gisler, Sohn, beide von Flüelen und in Scedorf, und Alois Rickenbaelier,
von Illgau, in Seedorf. Ausgetreten sind die Gesellschafter Johann Planzer
und Franz Arnold.'' Ausser Josef Gisler-Bürgler sind zur Vertretung der
Gesellschaft befugt Agues Gisler geb. Bürgler und Josef Gisler, Solin.

Holzhandel, Sägerei. —• 9. März. Johann Planzer, von Biirglen,
Franz Arnold, von Scedorf, und Johann Püntener-Gut, von Erstfeld, alle
drei in Erstfeld, haben unter der Firma Planzer, Arnold & Cie., in Erstfeld,
eine Kollektivgesellsehaft eingegangen, welche am 6. Februar 1939 ihren
Anfang nahm. Holzhandel und Sägerei.

Damen- und: Kinderkonfektion. — 10. März. Inhaber der Einzelfirma

Hermine Loretz, in Erstfcld, ist'Hermine Loretz, von Silerien, in
Erstfeld, Damen- und Kinderkonfektion.

Schwyz — Schwyz — Svitlo
Gasthof. — 1939. 11. März. Die Firma Eduard Bamert-Zeindler,

in Lachen (S. H. A. B. Nr. 172 vom 26. Juli 1934, Seile 2087), Gasthofbetrieb,

ist infolge Aufgabe des Geschäftes erloschen.
11. März. Kieswerk Halteil, in Pfäffikon (Schwyz) (S. PI. A. B. Nr. 5S

vom 10. März 1933, Seite 586). Gemäss Besch luss der Generalversammlung
vom 11. Februar 1939 hat sich die Genossensehaft aufgelöst und wird nach
bereits durchgeführter Liquidation im Handelsregister gestriehen.

Lcderwaren usw. —11. März. Die-Firma H. Schrlever, in Küss-
naeht (S. H. A. B. Nr. 50 vom 2. März 1937, Seite 490), Schäfte-, Gamasehen-
und Lederwarenfabrikation, Leder- und Fourniturenhandlung, ist infolge
Todes des Inhabers erloschen. Aktiven' und Passiven sind übergegangen
auf die neue Firma «H. Sehrievcr's Erben », in Kiissnaeht.

Wwe. Sophie Schricver, Henri Sehriever-Thoma, und Gertrud Schriever,
alle von Luzern und in Küssnacht a. R., haben unter der Firma H. Schrlever's
Erben, in Küssnacht a. R. eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche

am 1. Februar 1938 ihren Anfang nahm. Die Firma übernimmt Aktiven
und Passiven der erloschenen Einzclfinna «II. Schriever ». Wwe. Schricver
zeichnet einzeln; Henri Sehriever-Thoma und Gertrud Schriever zeichnen
kollektiv. Schäfte-, Gamaschen- und Lederwarenfabrikation, Leder- und
Fourniturenhandlung. Breitfcld, Küssnaeht a. R.

11. März. Unter der Firma Milchverwertungsgenossenschaft Stoos, hat sich

am 23. Februar 1939, mit Sitz in Stoos (Morschach), eine Genossenschaft
gebildet, welche die bestmögliche Verwertung der verfügbaren Milch, sei es

durch den Selbstbetrieb einer Käserei oder Molkerei oder durch denVcrkauf an
einen Uebernehmcr zur technischen Verarbeitung oder Abfuhr, oder für den

täglichen Kundenbedarf bezweckt. Für alle Schulden und Verpflichtungen
der Genossenschaft haftet nur das Genossensehaftsvermögen; die persönliche
Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen
an die Mitglieder erfolgen mündlieh an den Versammlungen und, wo das
Gesetz es vorsehreibt, durch Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt.

Präsident und Schreiher führen kollektiv die rechtsverbindliche1
Unterschrift. Es sind dies Balz Stump, von Muotalhal, in Stoos-Morschaeh, Präsident

nncl-.Kaspar i-Suter, von Schwyz,. in Sloos-Morschach, Schreiber unrl
Kassier. :

' '

j Freiburg — Fribourg — Friborgo

i(f Bureau de Bulle (district de la Gruytrc)
1939,. 10 märs. Dans son assemble generale du 27 mars 193S, le .Cercle

Democratique de Sorens, association ayant son eiöge ä S'orcns (F.t o. s.
du c. du. 15 mai,1936j n° llä, pago 1117), a renouvclö son comite comma
il suit: president:. Einile Tornare; eaissier: Klio Tornarc; secretaire: Aimö
Äyer; tous de et ä Söre'ns. Jean Fragniöres, Pierre Ayer et Jules Ayc'r
he font plus partie' du comite et leurs signatures sont Üteintes. L'assoeiation
est valab'lement engagee vis-ä-vis des tiers par la signature collective H

deux du president, du caissier- et du secretaire.. -

• • '1 j ''
Bureau de Fribourg

9 mars. La soeieth cooperative «Distillcrie agrieolc de Rose» dont lo
siftge est ä Ri>s6, commune de Corjolens, radieo au registre du commerce
le 12 oetobre 1938 (F. o. s. du c du 15 oetobre 1938, n° 248, page 2218),

•a deride sa reiriscriplion an registrc, dans son asscmbiee generale du 31 dö-
eenibrc 1938, sa liquidation u'etant pas terminee. Elle la poursuivra sous
la raison sociale Distillerie agricole de Rose, en liquidation. La liquidation
sera operee par Cyprien Pauehard, de Chanrlon et Lechellcs, ä Fribourg,
ct Paul -Majunke, de Liebistorf, ä-Rosö, qui auront la signature individuelle.

Marbrcs, granits, etc. •— 10 inars. Le chef de la maison Henri
.Prince, ä Fribourg, est Henri, fils de Joseph Prinee, de Les Friqucs,
ä Fribourg. Commerce de marbres et do granits, ainsi que fabrication ct
vente do monuments funeraires et de pierres artificielles. Rue de Morat 239 b.

Ilötel. — 11 mars. Par ordonnance r'endue le 28 fövricr 1939, le
president du Tribunal do rarrondisseinent de la Sarine, ä Fribcurg a prenoneö
la faillite de Lucien Ochsenbein, exploitation de Fllötel de l'Etoile, ä>

Fribourg (F. o. s. du c. du 2 juillet 1932, n° 152, page 1633).

• Graubiinden — Grisons — Grigioni
1939. 10. März. Molkerei Thusis, Genossenschaft, mit Sitz in Tliusis,

(S. II. A. B. Nr. 223 vom 24. September 1937, Seile 2170).' Aus dem
Vorstand ist Paul Casparis-Hurigcr ausgeschieden,'wodurch seine Unterschrift

•erloschen ist. An seiner Stelle wurde als Präsident gewählt Alfred Wieland-
Hosig, von und in Thusis, bisher Beisitzer." Der Präsident und der Aktuar
zeichnen'kollektiv. ' '" '

10. März. Verkelirs-Aktiengesellschaft, mit Sitz in Cliur (S. H. A. B.
Nr. 214 vom 12. September 1928, Seite 1762). Kollektivprokura wird erteilt
an Arthur Lang, von Baden (Aargau), in Zürich. Er zeichnet kollektiv mit
'einem Mitglied des Verwaltungsrates.

Tessin — Tessin — Ticino
> JJjficio di Bellinzona

Fornitura sabbia e ghiaia e trasporti..— 1939. 9 marzo.
La ditta individuale Otto Scerrl, in Arbedo, fornitura sabbia e ghiaia e

trasporti (F. u. s. di c.del 10 giugno 1937, n° 132, pag. 1343), notifica dl
aver trasportato la scde a Bellinzona. Via Pörtouc, easa propria, dove,

ji trova anche 51 domicilio personale del titolarc.
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U/ficio di Locarno
11 marzo. Anita ScMflc, titolare dclla ditta Anita Schäfte Casa

della Lana, in Locarno, lana c lavori a mano ecc. (F. u. s. di e. del 29agosto
1934, n° 201, pagina 2410) notifica, col consenso marilalc, la variazione della
ragionc soeiale della ditta in Anita Schäfle Casa della Lana e Bottega Anita.

Pittori. — 11 marzo. "Walter Bertolini, figlio di Giuseppe da Russo,
in Locarno, e Elia Bertolini fu Fioravanti, italiano, in Locarno, lianno costi-
tuito a datare da luglio 1930 una societä in nome collettivo sotlo la ragione
soeiale Pittori Walter e Elia Bertolini, eon sede in Locarno. Vincola la
ditta la firma collettiva di cntrambi i soci. Pittori.

Ulficio di Lugano
11 marzo. Societä Cooperativa Svizzera di Consumo di Sessa-Monteggio,

con sede a Sessa (F. u. s. di c. del 20 novembre 1923, n°272, pagina 2181).
Novello Rossi, da ed in Sessa, e stato nominato scgrctario del consiglio di
amministrazionc.' Egli finna collettivamante col presidente Francesco Turini,
giä in carica. Lc firme sociali confcrite al direttore-cassicre Domcnico-Marccllo
Robbiani cd al segretario Roberto Beltrami sono estinte.

Dislrcllo di Mendrisio
Ostcria. — 10 marzo. La ditta individuale Bernasconi Cesarina Ved.

fu Giuseppe, esercizio di un'osteria, in Ligornctto (F. u. s. di c. del 27 aprile
1936, n° 97, pagina 1024) c canccllata ad istanza dclla titolare per ccssazione
del eommcrcio.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Grandson

Bois, fourrages etc. — 1939. 7 inars. Sous la raison soeiale Joseph
Freres, ä la Sagnc, rierc Stc-Croix, Paul, Frank et Albert fils d'Ernest Joseph,
tous de Stc-Croix, ä la Sagnc, riere Stc-Croix, ont constitue ä la Sagne
unc soeiöte en nom collcctif qui a commence le Ier juillct 1938. Commerce
de bois et fourrages; garage, transports, demdnagemcnts.

Bureau de Lausanne
9 mars. Dans son assemble generale extraordinaire du 3 mars 1939,

la societe anonyme Sarco, Soci6t6 Anonyme de Remises et de Commissions,

ayant son siege ä Lausanne (F. o. s. du c. du 3 mars 1939), a modifie
scs Statuts. Lcs modifications interessant les tiers sont les suivantcs: La
raison soeiale est modifiec en cellc de Sarco, Sociötö Anonyme de Remises,
Commissions et Recouvrements. La societe a pour objet de faire dircctcmcnt
ou indircctcmcnl, soit pour son propre coinptc, soit en participation, soit

pour lc compte de tiers, toutes operations dc commission, dc representation,
dc courtage ou de remise conecrnant lcs matures premieres, dcnrecs ct lcs
valcurs mobiliercs traitecs sur lcs marches commcrciaux et financiers, ainsi
que toutes operations dc bourse, dc change, et de finance, ct tous recouvrements.

La societe pcut s'interesscr d'une manicrc dirccte ou indircctc ä des

cntrcpriscs similaires. Le eapital actions dc 50,000 fr. a ete enticremcnt
libcrö lors de la constitution.

9 mars.' Dans ses assembles generates ordinaircs des 12 mars 1932,
15 fevricr 1936 et 26 fevricr 1938, le Comptoir Suisse des Industries Alimentäres
et Agricoles ä Lausanne, soeiätö cooperative ayant son siege ä Lausanne
(F. o. s. du c. du 11 juin 1931), a pris aete du deees de Jules Mayor, adminis-
tratcur, dont la signature est radice, nomme trois nouveaux administratcurs
en la personne dc Rodolphe Stalder, de Ncuchätcl, ä Cossonay, Paul Chamot,
dc Pcnthaz, ä Palezieux, remplagant de Jules Mayer ct Jules-Henri Addor,
de Vuitebccuf, ä Lausanne, auxqucls le eonseil a eonferö la signature soeiale.
La socicte est valablemcnt engagöc vis-ä-vis des tiers par la signature collective

du president ou du vice-pr6eident et d'un autre mcmbre du eonseil d'ad-
ministration. Dc plus, dans son assemblee generale ordinaire du 25 fevrier
1939, la dite socicte a revise ses Statuts. Les modifications interessant les

tiers sont lcs suivantcs: la raison est desormais redigee eomme suit Comptoir
Suisse, Lausanne. Les publications emanant de la societe se font dans la
Fcuillc officiclle suisse du eommcrce. Les bureaux de la societe sont trans-
feres dans la Maison de Commerce, Plaec Riponne, ä Lausanne.

Jus dc fruits, etc. — 9 mars. L. von Gunten et Cle, societe en
commandite ayant son siege äRcnens, Fabrication de jus de fruits concentres,
dc confitures, de sirops, de conserves de fruits et legumes et de tous articles
de confiseric. La societe peut en outre faire toutes operations necessaircs ä

la realisation dc son but ou cn decoulant dircctcment ou indircetement (F. o. s.

du c. du 11 juillct 1938). Lc commanditaire Gaspare Tagini devient associe

indefiniment responsable. L'assoeice indöfiniment responsable Lina nee von
Gunten, actucllcment femme söparee de biens conventionnellement dc Gaspare

Tagini, d'Italic, ccssc dc l'ctrc et devient commanditaire pour une somme
dc 2000 fr. La liberation de la commandite de Lina Tagini s'effcctue par la
reduction d'unc creance de la eommanditaire contrc la societe. La raison
soeiale est modifiec cn cclle de G. Tagini et Cie.

9 mars. Sous la raison soeiale Societe Immobiliere La Grande Eglantine,
il a ete constitue unc societe anonyme dont le siege est ä Lausanne.
Lcs Statuts portent la date du 6 mars 1939. La societe a pour but l'acquisi-
tion d'immcublcs sis cn Suisse, 1'amönagcmcnt de ccux-ci, leur location, leur
revente, et toutes operations financiercs ou commereialcs en rapport avee
lc.but principal. La socicte se propose notamnient d'aequerir pour le prix
de 57,000 fr. un immcuble sis ä l'avcnue de l'Eglantine n° 3 ä Lausanne. Le
capital social est de 50,000 fr., il est divise cn 100 actions de 500 fr. chacunc,
nominatives et liberties des deux einquiemes. Le eapital social est ainsi libere de

20,000 fr. Les publications emanant dc la soeiötc se feront dans la Fcuillc
officiclle suisse du commerce. La societe est administrcc par un conscil
d'administration de 1 ä 3 membres. Elle est valablemcnt engagee vis-ä-vis
des tiers par la signature individuelle dc l'administratcur Jean Kacsermann,
de et ä Lausanne. Bureau de la socicte: Lausanne, rue Centrale 8, ehcz
Marcel Kacsermann.

Fours, fourncaux. — 9 mars. Gaspare Tagini, ä Lausanne, fabrication

dc fours et fourncaux (F. o. s. du c. du 5 fevricr 1927). L'atelier a ete
transfere ä la rue du Nord n° 9 ä Lausanne.

Epiceric, vins, etc. — 9 mars. Le chef dc la maison 0. Dutoit, ä

Lausanne, est Oscar Dutoit, alli6 Amez-Droz, de Moudon ct.Chavanncs sur
Moudon, ä Lausanne.. Epicerie, vins et primcurs. Rue du Valentin n° 1.

9 mars. Dans son assemblee generale du 2 mars 1939, la Societe Immobiliere

La Chandoline, societe anonyme ayant son siege ä Lausanne (F. o. s.

du c. du 5 octobrc 1937), a pris acte dc la demission de l'administrateur
Emmy Allcnspach, dont la signature est radiec, et a nomme eonnne unique
administrateur Felix Isclin, de et ä Bale, avee signature individuelle.
Bureaux: Lausanne, Galeries du Commerce, ehcz Pierre de Rham, gerant.

Papiers ä eigarettes. — 10 mars. C6cile Racordon, ä Lausanne,
manufacture de papiers ä cigarettes (F. o. s. du e. du 3 fevricr 1939). La
titulaire C6cile Racordon, de Alle (Berne), et son epoux Gustave Racordon,
domicilies ä Lausanne, sont soumis au regime de la separation de biens legale,
ensuite de faillite du mari.

10 mars. Dans leur assemblee generale du 24 juillct 1937, les aetionnaircs
dc la societe anonyme Manufacture de papier ä cigarettes S. A., dont le siege
est ä Lausanne (F. o. s. du e. du 13 octobre 1936, ont decide la dissolution
de cettc societe. La liquidation etant tcrmin6e cette raison soeiale est radi6.

Soeiete immobiliere. — 11 mars. Sous la raison soeiale Stonar
S. A., il est constitue unc societe anonyme, qui a son siege ä Lausanne,
ct pour but la gestion dc fortune mobiliere ct immobiliere, notammcnt l'ad-
ministration de participations financiercs ou .autres ä des cntrcpriscs
industrielles, commerciales ou autrcs. Les Statuts portent la date du Ier mam
1939. Lc capital soeial est dc 50,000 fr., divisö en 50 aetions de 1000 fr. ehaennc,
au portcur, cntieremcnt liberees. Les publications de la soeiete sont valablemcnt

faites dans la Feuille offieiellc suisse du commerce. La societe est ad-
ministrec par un conscil d'administration compose de 1 ä 5 membres. Aclucl-
lement il y a deux administratcurs designes cn la personne de Willy Blankart,
dc Udligenswil (Lucerne), ä Zurich, president; Dr. jur. Adam Reiehstein,
de et ä Zurich. La societe est valablemcnt engagee vis-ä-vis des tiers par les

signatures conjointcs des deux administrateurs. Bureaux de la societe:
Lausanne, Grand Pont 8. Etude de Mc. W. Pfund.

Bureau du Soulier
Pieces detach des pour horlogerie, etc. — 7 mars.

La raison Paul A. Meylan, au Brassus, commune du Clienit (F. o. s.

du c. du 8 juillet 1915, n° 156), pieces detachöcs pour 1 horlogerie ct petite
meeauique de precision est radiee ensuite do remise de commerce.

Pieces detachöes pour horlogerie. — 7 mars. Le chef de

la maison Robert Meylau, sueeesseur de Paul-Alfred Meylaii, au Brassus,
commune du Clienit, est Paul-Robert, fils de Paul-Alfred Mcylan, du Chcnit,
au Brassus. Fabrication de pieces dctaehees en tous genres pour l'horlo-
gerie et compteurs; petite meeauique dc precision.

Bureau de Vcvcij
11 6 t e 1. — 9 mars. Lc clicf de la maison E. Eberhard, a u x Planches,

exploitation du «Grand Hotel Eden et Eden Palaec» (F. o. s. du e."

des 3 fevrier 1911, n° 30, page 179; 3 avril 1913, n° 85, page 594), fait
inscrire que scs etablissemcnt et bureau sc trouvent au Quai du "Midi et ä
l'Aveuue du Thöätre n° 11.

Confection, etc. — 10 mars. Le chef de la maison Andrd Broggi,
ä V e v e y, representation d'articlcs de confection, d'ameublcments et de
trousseaux (F. o. s. du c. des 1er mai 1935, n° 100, page 1116; 15 mars 1938,
ri° 62, page 588), fait inscrire que' son bureaii se trouve actuellement ä la
Rue des Jardins n° 1, ä Vevey.

10 inars. Dans son assemblee generale du 29 decembre 1938, la Soeidtd
Immobilere Le Ravin, soeiAt6 anonyme dont le siäge est ä V e v e y (F. o. s.
du c. des 19 juin 1930, n° 140, page 1296; 22 juin 1934, n° 143, page 1717),
a döcidö sa dissolution. L'actif et le passif sont rcpris par Alice Fatton, ee
avee le consentemeut des cröancicrs. La liquidation ötant terminöe, cette
raison soeiale est radiec.

Cafe-restaurant. — 10 mars. La raison Gabriel Mossu, ä Vevey,
exploitation du « Cafe-Restaurant de la Clef» (F. o. s. du c. du 3 dcecmbre
1936, n° 284, page 2836), est radiee ensuite de remise dc commerce.

Bureau d'Yverdon
Poudre apdritivo. — 6 mars. Gustavo Vallotton, de Vallorbe,

et Roger Barraud, d'Essertines-sur-Yvcrdon, tous deux ä Yvcrdon, out
constituö ä Yverdon, sous la raison soeiale Roger Barraud et Cie,
une sociötö eu nom collectif qui a commences le Ier mars 1939. La socidto
est valablement engagöe vis-ä-vis des tiers par la signature collective des
deux associes. Fabrication et vente de la poudre aperitive «For?alos» pour
le gros et lc petit betail. Rue du Casino 1, chez l'assoeiö Gustave Vallotton.

Menuiserie-öbönisterie. — 7 mars. Albert Miehoud et fils,
ä Yvonand (F. o. s. du c. du 9 avril 1925, page 603). L'assoeiö Albert
Miehoud, döcödö, a ccssö do faire partie de cetto soeiötö cn nom collectif,
laquelle a changö sa raison soeiale qui sera: M. & H. Miehoud Fils.

9 mars. Dans son assemblee generale extraordinaire du 7 fevrier 1939,
la Soelötö anonyme pour Sexploitation des Iessives Phönix, soeiötö ano-
nymo dont le siege est ä Yverdon (F. o. s. du c. du 7 mai 1936, page
1120), a döcidö sa dissolution. La liquidation ötunt complement terminec,
la raison soeiale est radiöe.

Bou cherie-charcuterie.' — 9 mars. La raison Charles
Coiliard, ä Yverdon, boucherie-charcuterio (F. o. s. du c. du 19 mars
1932, page 675), est radiäc d'officc par suite de transfert de siägc ä Vevey
(F. o. s. du c. du 10 fövrier 1939, page 296). :

Combustibles, etc. — 9 mars. Par decision du 22 fövrier 1939,
le President du Tribunal du district d'Yverdon a prononeö la faillite dc
Maurico Vialattc, ä Yverdon, chef de la maison Maurice Vialatte,
sueeesseur de J. Vialatte, ä Yverdon, combustibles, commerce dc chiffous,
fer ct vieux mötaux (F. o. s. du c. du 18 septembre 1931, page 2016).

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

Combustibles. — 1939. 10 mars. La societG Edouard Masserey,
Sociötö anonyme, ä Sierro (F. o. s. du c. du 28 octobre 1937, n° 252,
pago 2408), a, en assemblee generale du 30 mai 1938, pris acte de la dö-
mission de Georges Scidl eomme administrateur dont la signature est radiee.
La sociötä est engagee vis-ä-vis des tiers par la signature individuelle do
l'administrateur Gaston Müllegg.

* Neuenburg — Neuehätel — Neuehätel
Bureau de Neuehätel

Couleurs, vernis, ete. — 1939. 10 mars. Le chef de la maison
Otto Eggenschwiler, ä Neuehätel, est Otto Eggenschwiler, dc Aeder-
mannsdorf (Soleure), ä Neuehätel. Repräsentation de coulcurs et vernis «Novö-
mail» et produits de nettoyage. Faubourg de I'Höpital n° 1.
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Genf — Genfeve — Ginevra
Socifetfe immobiliere.—1939. 9mars. Namlac S. A., societe anonyme

ä Geneve (F. o. s. du c. du 2 mars 1939, page 441). Louis Cartier, de Jussy,
aux Hauts-Crcts, commune de Cologny, a etc nomme unique administrateur,
avec signature sociale individuelle. L'administratcur Aime Turrian, demis-
sionnaire, est radie. Adresse actucllc de la societe: Rue de la Tour de 1*He 1

(Etude de MM. Moriaud ct Cartier, avocals).
Tous brevets, jeux automatiques, etc. — 9 mars.- Suivant

decision de l'Autorite cantonalc de surveillance du-22 fevrier 1939, Leon
Panchaud de Bottens, membrc et president du conscil d'administration et
dirccteur de GEREXA, societe cooperative ä Geneve (F. o. s. du c. du 11 mars
1938, page 563), est radie. La signature est fetcinte.

Produits insecticides, etc. — 9 mars. Le chef dc la maison Mme
Rossinelli, Etablissement « Gicl», ä Geneve, est Mme Louisette-Alice-Char-
lotte llossinelli, nee Borboen, de Cureglia (Tessin), ä Genfeve, epouse sfeparee
de biens et dümcnt autorisfee de Jean-Auguste Rossinelli. Fabrication et
commerce de produits insecticides et similaircs. Rue du Nant 11.

Eaux gazeuscs. — 9 mars. La raison Veuve Leon Matti, fabrique
d'caux gazeuscs, ä Genfeve (F. o. s. du c. du 3 octobre 1933, page 2308), est
radiec ensuitc du dfeccs de la titulaire.

Societe immobiliere. — 9 mars. Suivant proces-vcrbal de son
assemblfee generale extraordinaire du 7 mars 1939, la socifetfe anonyme Mama
S. A., etablic ä Genfeve (F.'d: s. du c. du 26 aoüt 1938, page 1874),'a pris
acte du deefes de l'administrateur Paul-William Brack, lequel est radie, et
a nommfe, pour le remplaccr, Robert Reymond, du Chenit et de l'Abbaye
(Vaud), ä Luccns (Vaud), lequel engage la socifetfe par sa signature individuelle.

9 mars. La Caisse de Prfevoyance du personnel de la Socifetfe anonyme
du Journal de Genfeve, socifetfe coopferativc ä Genfeve (F. o. s. du c. du 26 juin
1937, page 1502) a, dans son assemblfee gfenferalc du 12 janvier 1939, adoptfe
de nouveaux Statuts, aux termes desquels clle a pris pour nouvelle dfenomina-
tion Caisse de retraite du personnel de la Socifetfe Anonyme du Journal de

Genfeve. Elle a pour but de constituer ct d'administrer une caisse de retraite
au profit du personnel de la « Socifetfe Anonyme du Journal de Genfeve ». Les
communications aux associfes sont valablement faites par circulaires adressees ä

chaquc assocife ct par voie d'affiches dans les bureaux ct ateliers de la «Socifetfe

Anonyme du Journal de Genfeve», sous reserve des publications qui doivent
etrc obligatoircment faites dans la Fcuillc officiclle suissc du commerce. Les
associfes sont exonferfes dc toutc responsabilitfe pcrsonnclle vis-ä-vis des engagements

pris par la caisse, lesquels sont uniqucment garantis par l'avoir social.
La socifetfe est valablement engagee ct reprfesentcc vis-ä-vis des tiers par la

signature individuelle du prfesident ou par la signature collective du vice-
president et d'un autre membrc du comitfe de direction. Le comitfe de direction

est composfe dc Paul Guerchet, prfesident, de Mcyrin, L Geneve; Paul
Chaponniere, vice-prfesident, de et ä Genfeve; Pierre Charcyron, secrfetaire,
de et ä Geneve ct Paul Rose (ce dernier inscrit). Les anciens membrcs dii
comitfe de direction Raymond Vernct, president; Edmond Barde, secrfetaire,
et Daniel Schira, dont les fonetions ont pris fin, sont radifes ct leurs pouvoirs
eteints. Adresse dc la socifetfe: Rue General Dufour 5—7, dans les bureaux
de la Socifetfe Anonyme du Journal de Genfeve. "

Fabrication dc gazogfene, etc. — 9 mars. La publication parue
dans la F. o. s. du c. du 30 janvier 1939, page 212, au nom de Carbusol S. A.,
ä Geneve est completfec cn ce sens que l'apport fait par Georgcs-F. Conod,
ä Genfeve ct Charles Senglct, ä la Capitc, commune de Collonge-Bellerive,
sous lettre a) doit etre libcllfe comme suit: a) dc lcurs fetudes relatives ä la

fabrication des agglom feres, partieulifcrement la Carbonite et des gazogenes,
appareils ayant pour objet la transformation aussi complfcte que possible des

combustibles solides en gaz utilisablcs ä l'alimcntation de moteurs ä explosion,
des fetudes, de la documentation commercialc et industrielle qu'ils ont rfeunics.

9 mars. La Socifetfe Anonyme de l'lmmeuble Rue Imbert-Galloix N° 4,
:i Geneve (F. o. s. du c. du 28 ffevricr 1938, page 459). Jacques Ricci, de Yicli
(Vaud), ä Ycrsoix, a etc nommfe administrateur unique, avec signature sociale,
cn rcmplaccment de Madeleine Dupuis, deinissionnaire, qui est radiec.. Adresse
actucllc de la socifetfe: Rue de la Corrateric 18 (regie Bernard Nacf).

' 9 mars. La Socifetfe Immobillere du Mervelet N° 18, socifetfe anonyme ä

Genfeve (F. o. s. du c. du 20 mars 1934, page 728) a, dans son assemblfee

gfenferalc extraordinaire des actionnaircs du 1er mars 1939, votfe sa dissolution
ct constate la clöture dc sa liquidation. Ccttc socifetfe est radifee.

Administration ct gestion dc tous titrcs, etc. —.9 mars,
La societe anonyme Gervalpait S. A., ä Genfeve (F. o. s. du c. du 17 mai
193.8, page 1105), a, dans son assemblfee gfenerale extraordinaire du 25 ffevrier
1939, dfecidfe sa dissolution. Sa liquidation fetant tcrminee, cettc socifetfe est
radifee.

9 mars. Suivant acte authentique cn date du 8 mars 1939, il a fetfe cons-
stitue sous la dfeuomination dc Socifetfe Immobilere rue de Berne 63, avec
siege ä Genfeve, une socifetfe anonyme ayant pour objet 1'acquisition, la
possession, l'cxploitation et la vente d'inmieubles dans le canton de Geneve
et spfecialenient 1'acquisition pour lc prix dc 142,500 fr. d'un immeublc sis

cn la Ville de Genfeve (section Citfe) rue dc Berne 63, inscrit au Rcgistre Foncier
comme suit: Parcelle 3317, avee bätiment (feuillet 741); parcelle 3875 avec
bätiment (feuillet 998) ct parcelle 2825, avee bätiment (feuillet 572). Le
capital soeial, cntifercmcnt liberfe, est de 50,000 fr., divisfe en 50 actions de
1000 fr. chacnnc. Les actions sont au'porteur. Les publications de la socifetfe

sont faites dans la Feuillc officielle suissc du commerce. La socifetfe est admi-
nislrfec par un conseil d'administration composfe d'un ou plusicurs membres,
aclucllcmcnt de Humbert Sesiano, de et ä Genfeve, prfesident, ct Paul Lenoir,
dc Genfeve, ä Vandoeuvres; secretaire, lesquels cngagent la soeietfe par leur
signature collective. Adresse de la socifetfe: Boulevard George Favon 8 (rfegie
Sesiano ct Lenoir).

Eaux minerales. — 10 mars. Hermann Magnin, commerce d'eaux
minferalcs cu gros, ä Carougc (F. o. s. du c. du 18 juillet 1935, page 1849).
Lc titulaire a etc dfeelarc en etat de faillitc par jugement du Tribunal de
lere Instance de Geneve, du 14 fevrier 1939. La procedure dc faillite, sus-
pendue faute d'aetif, a fetfe clötuicc par jugement du 9 mars 1939. La raison
est radiec d'office, le titulaire ayant cesse son exploitation.

10 mars. Suivant decision de. l'Autorite cantonalc dc surveillance
du 8 mars 1939, les raisons ci-aprcs sont radifecs d'office, cn vertu des
dispositions dc l'art. 89 dc l'ordonnance sur le rcgistre du commerce du 7 juin
1937:

1. Administration de participations financiercs, etc. —
Albina S. A. (en liquidation), ä Vandoeuvres (F. o. s. du c. du 15 juillet
1937, page 1675).

2. Socifetfe Anonyme d'Edition et d'Impression «Le Moment» (en
liquidation), ä Geneve (F. o. s. du c. du 9 mai 1934, page 1234).

3. Socifetfe Anonyme d'horlogerle et bijouterie de Genfeve, en
liquidation, ä Genfeve (F. o. s. du c. du 18 janvier 1938, page 133).

4. Socifetfe de Matferlaux Lfegers Calex S. A., ä Genfeve (F. o. s. du c.
du 15 janvier 1936, page 113).

5. Montres Lumiere S. A. (Light Watch S. A.), en liquidation, ä

Genfeve (F. o. s. du c. du 10 mars 1938, page 548).
6. Participation ä toutes entreprises se rattachant ä la

tfelfegraphie, etc. — Neutral C° S. A., ä Genfeve (F. o. s. du c..du 13 juillet
1937, page 1656). -

7. Pension de famille. —. RAVITA S.'A., ä Genfeve (F. o. s. du c.
du 22 dfecembre 1934, page 3549).

• Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im Schweiz,
Handelsamtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la Feuille officielle suisse du commerce pat des lots ou ordonnances.

Elefctroanlagen A. G., Basel

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
{ gemäss Art. 733 0. R.

Zweite Veröffentlichung.
Die Generalversammlung der Aktionäre vom 10. März 1939 hat

beschlossen, das Grundkapital von Fr. 7.100,000 auf Fr. 6,800,000 durch Eüek-
kauf unter pari von 3000 Stammaktien der Gesellschaft im Nennwert von
Fr. 300,000 herabzusetzen.

Gemäss Art 733 O R. wird hiemit den • Gläubigem bekannt gegeben,
dass sie bis zum 20. Mai 1939 unter Anmeldung ihrer Forderungen bei der
Gesellschaft Befriedigung oder Sicherstellung verlangen können.

Basel, den 10. März 1939.
*

(A. A. 642)

Der Vervvaltungsrat.

Landwirtschaftliche Genossenschaft Walchwil in Liq.

Liquidations-Schuldenruf.

Erste Veröffentlichung.
Die ordentliche Generalversammlung vom 17. Mai 1936 hat die Liquidation

der Genossenschaft beschlossen. Die Gläubiger werden gemäss Art 742
0. R. aufgefordert, ihre Ansprüche bi3 zum 30. April 1939 dem
Unterzeichneten anzumelden. (A. A. 68")

Walehwil, den 13. März 1939.
Namens der Liquidatoren:

»s. Paul Rust, Bctrcibuugsbeamteiv ,.n

Groupement d'lnterets en liquidation,
Societe anonyme fetablie au Grand-Saconnex.

Liquidation — Appel aux erfeaneiers. •

Deuxifeme publication.
Groupement d'Intcrfets, soeifete anonyme, a decide sa dissolution k

l'asscmblfee gfenferalc extraordinaire de ses actionuaires du 11 mars 1939,
Conformfement ä l'article 742 C. 0., les erfeaneiers sont informfes que

jusqu'au 16 mars 1940 ils pourront faire connaitre leurs rfeclaniations en
s'adressant au liquidateur, M. Andre Couturier, sous-direcleur de banque,
demeurant ä Genfeve, 5, Avenue Soret (A. A. 60

Groupeinent d'lntferets en liquidation:
Le Liquidateur:
Andre Couturier.

Societe Immobiliere du Kursaal de Montreux
Conformfement ä l'ordonnanee fedferale du 20 fevrier 1918 et ses modifications

sur la eommunautfe des erfeaneiers dans les empnmts par obligations,
les porteurs d'obligations dc

l'emprunt hypothecate 1" rang de fr. 600,800— rfeduit actuelle-
ment ä fr. 588,000. — du 21 juin 1899 de la Societe Immobiliere du
Kursaa! de Montreux,

sont eonvoques en assemblfee pour le niercredi 29 mars 1939, ä 15 h.,
an Kursaal de Montreux avcc l'ordre du jour suivant:

1. Etablissement de la feuille de presence.
2. Election du president dc l'assemblfee.
3. Expose de la situation finaneifere.
4. Dfelibferations et rotations sur les propositions du Conseil d'administration

coinportant les points suivants:
a) rfeduetion du täux de l'intferet de 5 % ä 3 % dfes le 1" janvier

1939;
b) suspension de l'amortisseinent contraetucl, la Socifetfe se rfeservant

toutefois la facultfe dc reprendre l'amortissement si la situation
finaneifere le permet;

e) autorisation de rfeduetion du capital-soeial.
Les cartes d'admission ä l'assemblfee, ainsi que lc texte des resolutions

proposfees, seront dfelivrfes jusqu'au 25 mars 1939 contre depot des titn-s
aux domiciles suivants:

k Montreux: Banque Cantonale Yaudoise;
ä Lausanne: Banque Cantonale Vaudoise;
ä Yverdon: MM. Piguet et Cie.

Montreux, le 6 mars 1339. (A. A. 652)

Au nom du Conseil d'administration de la
Socifetfe Immobillfere du Kursaal de Montreux:

Le President: Le Secretaire:
PCLIVET. NICOLLIER.
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Clearing-Verkehr — Service de clearing
Ausweis vom 28. Februar 1939 — Situation au 28 feerier 1939 — Silitaeione al 23 febbraio 1939

Verkehr mit Deutschland — Monvement avee l'AIIemagne
Verkehr seit I. Juli 1938 — Mouvcment depuls le i« /ulllet 1938

1. EINZAHLUNGEN SCHWEIZ. SCHULDNER — VERSEMENTS DE DEBITEURS SUISSES
a) Einzahlungen bei der Schweizerischen Nalionalbank — Versements d la Banque Nationale Suisse

* inkl. verfügbares Guthaben per 30. Juni 1938 — incl. avoir disponible au 30 juln 1938 Fr. 13,247,-134.-10
1. Deutschland — Allemagne
2. Oesterreich — Aulrirhe
3. Sudetcndeutschc Gebiete — Terrltoires sudetes

'• • Total-1+3
b) Anteil der Deutschen Verrechnungskasse in Berlin — Quote-part de la Deutsche Verrcchnungskosse ä Berlin

Total a-J-b
Anteile der schweizerischen Gläubiger —Quote-part des crianciers suisses:

c) Schwelzerwaren — Marchandlses suisses
d) Nebenkosten im Warenverkehr — Frais accessoires affirenls au traflc de marchondises
e) Vermögenserträgnisse (Zinsen, Dividenden, Miete, usw.) — Revenus de capitaux (intirits, divldendes, lovers etc.)* ~ " " ------- Fr. 13,247,434.40

"Total c—e

*) inkl. verfügbares Guthaben per 30. Juni 1938 — Incl. avoir dls\ oniblc au 30 jtilh 1938

f) Feste Quote für den Reiseverkehr —'Quole-part fixe pour le traflc louristiqne
1 Total c—f

2. AUSZAHLUNGEN — PAIEMENTS
für — pour:

a) Schweizerwaren — Marchondises suisses
b) Nebenkosten im Warenverkehr — Frais accessoires affirenls au trafic de marchandlses
c) Vcrinögenserträgnisse (Zinsen, Dividenden, Miete, usw.) — Revenus de capitaux (Intirits, divldendes, lovers, etc.)

noch verfügbarer Anteil — Quote-part encore disponible Fr. 1,647,075.—
Total a—c

Lctztausbezahltc Sammelbriefc: für Waren: dat. G.Januar 1939, für Nebenkosten: dat.'15. Dezember 1938.

Deraiers bordereaux paqis: pour marchondises; datis du 6 jaaoier 1939, oour frais accessoires: datis du 15 die. 1938.

S. WAREN-KONTO „DEUTSCHLAND" — COMPTE MARCHANDISES « ALLEMACNE »

a) Anteil der Schweiz. Gläubiger für Schweizerwaren und Nebenkosten — Quote-part des crianciers suisses pour
merchandises suisses et frais accessoires

b) Einzahlungen bei der Deutschen Verrechnungskasse in Berlin zugunsten schweizerischer Gläubiger — Ver-
sements ä la Deutsche Verrechnungskasse d Berlin en faveur de crianciers suisses

c) Fehlbetrag — Dicouvert
d) Bestand der weiter angemeldeten, bei der Deutschen Verrechnungskasse noch nicht einbezahlten schweizerischen

Waren- und Nebenkostenforderungen — Autres criances dietaries, relatives d des marchondises suisses
et d des frais accessoires, dont le montant n'est pas encore versi d la Deutsche Verrechnungskasse d Berlin

c) Total der noch zu verrechnenden schweizerischen Waren- und Nebenkostenguthaben — Total des criances
suisses relat'ves d des marchondises et d des frais accessoires d compenser -.

'J Inkf.' Fehlbetrag per 30. Juni 1938: Fr. 23,891,621.05 — V compris dicoiwcrl an 30 juln 1935: fr. 23,894,621.05

4. REISEVERKEHRS-KONTO — COMPTE « TOURISMEN
a) Feste Quote aus den Einzahlungen schweizerischer Schuldner —Quote-part fixe proveuant des versements de

dibit-urs suisses
b) Auszahlungen im Reiseverkehr inkl. Zahlungen für Unterrichts- und Erholungszwecke, sowie für Lebensunterhalt

— Paiements pour le trofic louristiqne y compris paiements pour sifonrs d'itudes et de convalescence, sub-
ven'ions '

c) Ucberschuss — ExceJent

Nicht nbgcdcckter Fehlbetmg aus der Zeit vor dem 30. Juni 1936— Dicouvert pro'ieaanl (leoai&nentt fantirieurs nu 30 fuin JS86

5. WAREN-KONTO „OESTERREICH" — COMPTE MARCHANDISES « AUTR1CHE»
a) Anteil der Schweiz. Gläubiger für Schweizerwaren und Nebenkosten — Quote-part des crianciers suisses pour

marcliandises suisses et frais accessoires
b) Einzahlungen bei der Deutschen Verrechiuagskasse In Berlin zugunsten schweizerischer Gläubiger — Ver¬

sements ä la Deutsche Verrechuuugs'casse d Berlin en faveur de crianciers suisses '.

c) Fehlbetrag — Dicouvert '
•

d) Bestand der weiter angemeldeten, bei der Deutschen Verrechnungskasse noch nicht einbezahlten schweizerischen

Waren- und Nebenkostenforderingen — Autres criances dietaries, relatives d des marchondises suisses
et d des frais accessoires, dost le montant n'est pas encore versi d la Deutsche Verrechnungskasse d'Berlin

e) Total der noch zu verrechnenden schweizerischen Waren- und Nebeikostenguthaben — Total des criances
suisses relatives d des marchondises et d des frais accessoires d compenser •

6. WAREN-KONTO «SUDETENDEUTSCHE GEBIETE» — COMPTE MARCHANDISES « TERRI-
TOIRES SUDETES*

a) Anteil der Schweiz. Gläubiger für Schweizerwaren und Nebenkosten — Quote-part des crianciers suisses pour
marchondises suisses et frais accessoires

b) Einzahlungen bei der Deutschen Verrechnungskasse in Berlin zugunsten schweizerischer Gläubiger — Versements

d la Deutsche Verrechnungskasse d Berlin en faveur de crianciers suisses

c) Ueberschtiss — Excidenl '•

d) Bestand der weiter angemeldeten, bei der Deutschen Verrechnungskasse noch nicht einbezahlten
schweizerischen Waren- und Nebenkostcnforderungen — Autres criances dietaries, relatives d des marcliandises suisses
et d des frais accessoires, dont te montant n'est pas encore versi d la Deutsche Verrechnungskasse d Berlin.

e) Total der noch zu verrechnenden schweizerischen Waren- und Nehenkostenguthaben — Total des criances
suisses relatives d des marchandlses et ä des frais accessoires d compenser.

Juli 133»—Jan. 19.79
Fr.

Frlmiar 1939
Fr.

TOTAL
Fr.

212,231,507.— *)
16,558,001.—
3,317,701.—

26,506,426—
1,645,294—

850,381.—

238,787.933.—
18,208,295.—
4,168,082.—

232,157,209.—
22.105.400.—

29,002,101.—
3,234,471 —

261,159,310.—
25,339,871.—

210,051,809. - 25,767,630. - 235,819.4 39. —

113,830,362.—
25,918.359.—

12,718,277—
4,922,494 —

126,551,039.—
30,240,833.—

44.297,088.— *) 4,326,859— 48,623.947.-*)
183,451,809.—

26.000,000.—
21,907,630.—
3,800,000.—

205.419.439.—
30,400,000.—

210.051.809. - 25,767,630. - 235,819.139.—

112,301,504.—
25,028,76.3.—
41,371,517.—

14,253,135—
5,212,090—
5,605,355—

126,554,039.—
30,240,853.—
46,976,872.—

' ' 178,701,784.- 25,070.580— 203.772.364.- *)

119,279,019.— 15,145,096— 134.421,115.—

158,480,288.— *)' 16,968,169 175,148.157.— *)
39,201,269.— 1,823,073— 41,021,312.—

47,240,026.— — 375,550— 46.864,176.—

86,441,295.— 1,447,523. - 87,888,818—

26,000,000.— 3,800,000— 30, .100.000.—

24,001,695.— 3,726,l(i3.— 27,728,158—
2,598.305.— 73,537. 2,671.812.—

13,753.380.13

16,558,001.— 1,615,291— 18,203,295—

19,754,431— 2,547,902— 22,302.393—
• 3,190,430.— 902,608.— 4,099,098.—

9,503,352— — 100,012— 9,103,310.—

12,099.782— 802.656 _ 1.3.502.138—

3,317,701— 850,381— 4,168,082.—

1,083,350.— 818.812.— 2.502,102—
1,034,351.— • 31,509.— 1,665,920. -
5,171.420— 318.831 — 5,490,251.—

3,537,009.—
|

287,202— | 3,824,331.—

Liquidotionskonto
Corapte de Uquidtitiori

A
Schweizcr-

wnrcii« und Ne-
bonkostenforü.
entstanden vor
dein 1. 1. 37 und

nach dem 14. 7. 37

Criances pour
atarchauaises
süsses et frais
accessoires nits
auaat le ler- 1-3?

et apris le 14-7-3?
Fr.

12,607,693.—

10,432,600.—

Verkebr mit Jugoslawien — Monvement avec la Yougoslavle
1

Verkehr seit 15. Juli 1937 — Mouvemenl depuls le 15 julllel 1937

(Liquidation)

Totaleinzahlungen an die Banque Nationale du Royauinc de Yougoslavie zugunsten schweizerischer Gläubiger
Total des versements d ta Banque Nationale du Rtvaurne de Yougoslavie en faveur de crianciers suisses

Erledigte Zahlungsaufträge — Ordres de paiement llquldis:
a) Mittels von Schweiz. Schuldnern einbczahltcn Beträgen — Au moyen de moutants versis par des di-

blteurs suisses
b) Mittels Devisen-Rimessen seitens der Banque Nationale du Royauine de Jougoslavie — Au moyen

de devises mises d la disposition par la Banque Nationale du Royaume de Jougoslavie •

Einzahlungen bei der Banque Nationale du Royaume de Yougoslavie, deren Regelung in der Schweiz noch
nicht erfolgt ist — Versements d ta Banqiie Nationale du Royaume de Yougoslavie dont le riglenieut en

Suisse est encore en '

Letztausbezahltrs Bordereau — Dernier bordereau payi
Elnzahlungsdatum in Belgrad — Date de versement <i Belgrad:

Verkehr seit 1. August 1938 — Mouvetnent clepuis le 1 aoiit 1938
|

Einzahlungen bei der Schweizerischen Nationalbank — Versements d la Banque Nationale [Suisse
Anteil des Liquidationskontos — Part du compte de liquidation
Betrag der unter das Protokoll vom 27. Juni 1938 fallenden Einzahlungen — Montant des versements lombanl sous le.protocole du

27 juln 1938 a~b
Anmeldungen für Schweizerwaren und Nebenkosten — Diclaralions de criances pour marchandlses siilsses et frais accessoires '

Auszahlungen an schweizerische Gläubiger — Paiements d des crianciers suisses

Betrag der offenen schweizerischen Forderungen — Montanl des criances.suisses non riglies c—d

2,235.008.-

u
Schwclzcr-

waren* und Nc-
beukostenford.

entstanden
zwischen dem

1. I. 37 und
dem 14. 7. 37

Criances pour
iaai chandises

suisses ei frais
accessoires nie9

entre te Jer 1-37
et le 14-7-3?

Fr.
1,356,488.—

1,193,090.—

163.398—
No. 7303

13. 7. 38

Tofnf

Fr.
14,024,180.

11,025,780.—

2,398,400-

0,282,150.-
1,920,817.-

VerJiiderungen
seit

31. Januar 1939

Chanoemeuts
aepuis le

31 faavier 1939

Fr.
+ 409.—

+ 379,821.—

— 372,912.—

+ 883,427-
+ 170,085-

4,301,339.—

8,499,650.-
2,891.153.-

+ 700,742.—

+ 4 6t>,809.-
+ 407,276-

5,008,497.— I + 59,534.—
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Verkehr mit Griechenland — Monvement avee la Gries
Verkehr, seit 20. März 1933 — Mouvement depuls le 20 mars 1933

Totaleinzahlungen an die Banque de GrCce zugunsten schweizerischer Exporteure. — Tolal des versements
d la Banque de Grece en faveur d'exportateurs suisses Fr. 18,010,462.

Totaleinzahlungen an die Schweizerische Nationalbank zugunsten griechischer Exporteure — Tota± des versements

ä ta Banque Nationale Suisse en faveur d'exportateurs grecs Fr. 18,025,251.—
Total der Auszahlungen an schweizerische Exporteure — Total des paiements effectuis d

des exportateurs suisses'.- Fr. 18,008,159.—
Einzahlungen bei der Banque de Grece, deren Regelung in der Schweiz noch nicht erledigt ist — Versements

ä la Banque de Griee dont le reg!erneut 'n Suisse est encore en suspens .>. .» Fr, 11,803.—
Bestand der weiter angemeldeten, aber bei der Banque de Grfcce noch nicht einbezahlten Guthaben — Autres

criances dietaries, mais dont la contre-vatcur n'a pas encore Hi versie d ta Banque de Griee Fr. 790,736.—
Total der noch zu verrechnenden schweizerischen Forderungen auf Griechenland — Montant total des criances

suisses ii conipcnser par te clearing Suisse-Grke Fr." ' 811,039.—

Letz'ausbczahlte Bordereaux—Dernicrs bordereaux payis ....;Einzahlungsdatuni in Griechenland — Date de versement en Grece

A
Neue Forderungen
1. Schweizerwaren
Criances aouotlles
pour maichandises

sutsses
" Fr.

16.773,41S.—

B
Neue Forderungen
für ausländ. Waren
Criances noiwelles
pour marchandlses

itrangires
Fr.
89,139.—

C
Alte
Warenforderungen

Criances
anciennts pour
marchandises

Fr.
1,15G,005.—

Veränderungen seit
31. Januar 1939

Chnnqements
depuis le 31 janv.

1559

Fr.
+ 423,154 —

16,762,115.— 89,139.— 1,15G,905.— + 426,991.—

11,303.— —.— —
' '

3,810.—

6S8.545.— 3,363.— 107,823.— — 160,922.—

699,848.—' • ' • 3.363.- 107,828.- — • 164,762.—

17. 2 1939
No. 21,890

| 21. 10. 1938
No. 22,559

I

9.1. ,1939 j

Verkehr mit Rumänien — Monvement avec la Roumanie

1. Clearing-Verkehr — Traflc de cleaving

Verkehr seit'25. Januar l{?33— Monvement depttls le 25 tanvier 1933

Totaleinzahlungen an die Rumänische Nationalbank zugunsten
schweizerischer Gläubiger — Total des versement? d fa. Banoue Nationale
de Roumanie eri fai'eur de crianciers suis$es Fr. 116,173,939.—

Totaleinzahlungen an die Schweizerische Nationalbank .zugunsten
'rumänischer Gläubiger — Total des versemeuts ä la Banque Nationale
Suisse 7? lavetlr de crianciers roumalns Fr. 129,554,027.—

Freie Quote der Rumänischen Nationalbank —
Quote-part a la libre disposition de ta Banque Na* • -

tionale de Roumanie » 11,774.302.—

Anteil der schweizerischen Gläubiger — Part des

crianciers suisses Fr. 117.779.725.—

Total der Auszahlungen an schweizerische Gläubiger;— loiat ae>

paiements efleetuis ä des crianciers suisses "Fr. 115,614,441.—
Einzah'unaen bei der Rumänischen Nationalbank, deren Regelung' in

der Schweiz noch nicht erledigt ist — Versements d la Banque Nationale
de Roumanie, dout le rlgtcmcnt en Suisse est
encore en suspens Fr. 559,19S.—

Bestand der weiter angemeldeten, aber noch nicht cinbezahlten
Guthaben — Autres criances dietaries, mais dont la contrc-vateur n'a pas
encore Hi versie Fr. 19,402,819.—

Tolal der noch zu verrechnenden schweizerischen Forderungen aut
Rumänien — Montant total des criances suisses ä 'eoinpeuser par te clearing
sulsse-roiimain Fr. 19,962,347.—

Letzfausbezahllcs Bordereau bezw. Einzahiungsdatum in Bukarest -
Dernier bordereau payi resp,. date de versement d,Bnearest

Warenlorderungen
laul Zusatzvercin-

baxung vom 13 lz.37

Hnanzforderungen
taut Zusatzvereinbarung

vom t3. 12. 37

Konto-Verstehcrungs-
Ansprüehe laut

Zusatz Vereinbarung
vom 13.12 37

Rumänische Staatsschuld

laut Zusatz-'
Vereinbarung vom

13 13 37

Veränderungen
seit 31. Jnnunr 1939

Criances pour matehan-
dises Selon Avenanl

du 15 n .V

Lröancts financitres
selon Auenanl du

IX IL 37

Comple Assurances
selon Avennnl du

13. Ii. 31

Delle de l'Elat
Roumaln selon Auenanl

du 13.12. 37

Changemenls
depuis le 31 Janvier

1935

5 ' ' •• Fr. > Fr. Fr. • Fr. Fr.
' 84,230,36l.—

-v- -

* • \

*
8,386,119.—

V ' -

1,497,575.— 22,001,944.- + 1,15G,97.S.—

' * "V

83,728.803.— 8,89G,119.— 1,497,575.— 22,001,944.— + 713,534.—

559,493.—

* •

—.— + 413,444.—

11.526,623.— 7,155,750.— 720.47G.— — —' 4- 580,693.—

12.036,121.— 7,155,750.— 720.476.— + 1,021,137.—

> | lV. 2. 39 1
' ' '

2. Privatkompensations-Verkehr — Mouvement des compensations

Verkehr seit 15. November 1938 — Mouvement depuls le J5 novembrc 193S

Einzahlungen schweizerischer Schuldner—Versements de dibtteurs sutsses

Anteil der Rumänischen Nationalbank — Part de la Banque Nationale de RouinaM:<;
Anteil der schweizerischen Gläubiger — Part des crianciers suisses 1,,'. 4

Auszahlungen an schweizerische Gläubiger — Paiements effectuis d des crianciers suisses 1

IJebersehuss — Excident \ *r ••••:•••••••••• •

Bestand der bewilligten, jedoch noch nicht durchgeführten Privatkompensationen — Monlant des compensations privies autorisics'
mais twit encore exicuties ' •

Verkehr seit Veränderungen seit
15. November 1933 '31. Januar 193J

Mouoemenl depuls le Changemenls depuls
15 novembce 1535 le 31 Janvier 10.9

Fr Fr.
• 25,960.— —.—

4,C5G; —
21,304, —
12.202. - —.—
9,102.

Verkehr mit der Türkei — Mouvement avec la Turqule
1. Clearingverkehr — Xrafic de clearing

Verkehr seit 11. Februar 1934 — Monvement depuis te 11 fivrler 1934

Totaleinzahlungen an die Banque Centrale 'de ia R£publique de Turquie zugunsten. schweizerischer Gläubiger
Totat des versements d la Banque Centrale de 'la Ripublique de Turqule en faveur de. criancicrs suisses

Fr. 18,113,903.—
Totaleinzahlungen an die Schweizerische Nationalbank zugunsten türkischer Gläubiger — Total des versements d

ta Banque Nationale Suisse en faveur de crianciers turcs Fr.'21,996,940.—
Anteil der Banque Centrale de la Ripublique de Turquie — Part de ta Banque Centrale de la

Ripublique de Turquie Fr. 6,579,702,—

Anteil der schweizer,sehen Gläubiger — Part des crianciers suisses t-r. 15,417,238.—

Total der Auszahlungen an schweizerische Gläubiger — Total des paiements effectuis aux crianciers suisses
Fr. 15,379,085.—

Einzahlungen bei der Banque Centrale de la Repub'ique de Turquie, deren Regelung in der Schweiz noch nicht
erledigt ist — Vxrseiueuts ä ta Banque Ccnirale de ta Ripublique de Turquie dont te rigteinent en Suisse est encore en

suspens. .; '. ' Fr. 2,731,818.—
Bestand der weiter angemeldeten, noch nicht fälligen oder zwar fälligen aber bei der Banque Centrale de la i»6pu-

blique t'e Turauic noch nicht einbcznhllen Guthaben aut türkische Schuldner — Aulres criances dietaries, ä valoir
sui des dibitcurs tircs, non cctuics, oti ictiues, mais dont tc montant n'a pas encore Hi versi'd (a Banque Centrale de la
Ripubtiqucdc Tmquie. Fr. 890,511.—

Total der noch im Clearin" zu verrechnenden schweizerischen Forderungen auf die Türkei — Montant totat des creances
suisses d conipcnser par te clearing Fr. 3,625,359. —

» • V : » f. ' J

Letztausbezahltes Bordereau resp. Emzahlungsdalum in Istanbul — Dernier bordereau payi et date de versement d

Istanbul vr.Wv. » •:•••.'•. r,
* ' > t

I 2. •Privatkompensations-Verkehr' — Monvement tie compensations privies

A
Forderungen aus dem
Exporl von Schweizer-

' waren
6rinnces risiillnnt

do t exnorlalion de pro-
dulls sutsses

Fr. -

18,015,070.— :

B'
Zahlungen lär Gebäl-
ler, Unterrichts u. fcr-
holungszucd:c, Reise

verkehr
Priiements pour trade-
ntenis, sijours u'ituae
et de convalescence,

lourisinc
Fr.

93,833 —

v - t

Veränderungen seit
31. Januar 1919

Changemenls aepuls le
31 Janvier 1939

Vy,.
+. 30,791.—

15,280,252.— 98,833.— 4- 76.097.—

'
2,734,S18.—' * __ — 45,306.—

890,541.—
• >i i.;- + 83,313.—

.",'625,359. —

••• V. '
• + .38,907.—

No. 11 445
12. 10. 1937

No.'' 13 752
9. 2. 1939

Beglichene schweizerische Schulden — Dettes sutsses acquittecs
Anteil der Banqije Centrale de ia RCpubliqin de Turquie — Part de la Banque Centrale de ia Ripubtlque de Turqule • .' •,..,
Anteil der schweizerischen Gläubiger—Part des creancers suisses • • • • .''.7 -w •

Kompensierle schweizerische Warcnforderungen'—- Criances, en niarcltaitdises suisses,compettsies
Geb rselinss — Excident • • '• • • •'

Bestand der bewilligten, jedoeh noch nicht.durchgeführten Privatkompensationen — Montant des compensations privies a'utorisies'mais

neu encore exicuties

I Verkehr mit Polen — Monvement avec la Pologne ^
'

* I ••

i Privatkompensationsverkehr — Mouvement Res compensations privies
•- Verkehr seit I. Januar 1937 —Mouvement depuis le 1<* fürivicr 1917

* '
< '•

Einzahlungen schweizerischer Schuldner — Versements de dibiteurs suisses-
Au«7nhiMn»cn an schweizerische Gläubiger — Pa cmcnls cflcctuis d des crianciers suisses \

a) Schweizerwaren — Criances pour marctMiidises suisses v- Fr. 36,488,253.—
b) Fiitnnzfordcrungen — Criances financiercs •••••• Fr'. 1,595,764.—

UebiT«ci:uss — ExcCdent .....-« • ''
•Bestand der bewilligten,- jedoch noch nicht durchgeführten Privalkompensationen •—MotUatU-des.eompensalions privies auiorisiestna'is

non encore executies '

Verkehr seit'1. April 1938
Mouvement aepuls-le

1°\ aurii 1535

Veränderungen seit
'31. Januar 1939

Lhnngentrtps aepius le
le 31junvier 1539

3,296,892.—
.992,848.—

+ 2S9/143.—
'

4- SO,779.—

;.;2,S04.04I.—
• .1,786,792. —'

-I- 202,664.—
+\. 147,638.—

• • 517-.252. • • + '-. 55.926.—.

501,277.—
t

• t

— 82/) 12.—

Verkehr seit
•1. Januar 1937

Mou-'emeni depuis le
1" ianuier 1531

l'r.

VcrtiiiGCTuueen
31. Januar 103f)

Chunftem't-nis aepuls
le öl-juiumr J!39

IV.

39,15t,067.— l,22i),235.—

• i"81084-,01"— - 4- 1,4.31,017.—
• 1,070.550. —' ' — 202.422.—

• 3,804,291.— 4- 805,578.—



14. III. 1939 N® 61 —535

Verkehr mit Bulgarien — Moiivement avec in Bulgarie
1. Liquidation

I

Vcrkelir seit S.April 1932 — Mouvement depuis le S avrit 1932

Totaleinzahlitngcn an die Bulgarische Nationalbank zugunsten schweizerischer Gläubiger'— Total des verseinenls
d la Danque Nationale de Bulgarie en favour de erianciers suisses Fr. 20,650,623.—

Totaleiiizahlungcn an die Schweizerische Nationalbank zugunsten bulgarischer Gläubiger — Total des versemenls
d la Banque Nationale Suisse en laveur de erlancier s bulgares Fr. 20,905,742.—

Anteil der Bulgarischen Nationalbank — Part de la Banque Nationale'de Bulgarie »• 6,964.905.—
Anteil der schweizerischen Gliiubiger — Part des crianelers suisses. ; rr. vo.onn.S37. —

Total der Auszahlungen an schweizerische Gläubiger — Total des paiemenls e/jectues, a des creanaerww
'

' Fr.'10,999,889.—
Einzahlungen bei der Bulgarischen Nationalbank, deren Regelung in der Schweiz noch nicht erledigt ist.— Virsc-

nients d la Banque Nationale de Bulgarie. dont le reglement.cn Suisse est encore en suspens Fr. j 656,734.—
Bestand der weiter angemeldeten, aber noch nicht cinbezahlten Guthaben — Autres erDances dietaries, ma is dont

la eonlre-valeur n'a pas eneore iti versie Fr. 33,356. —
Total der noch zu verrechnenden schweizerischen Forderungen aut Bulgarien — Montanl total des criances suisses

d compenser par le clearing sulsse-bnlgare * Fr. 695,090.—

• i '

2. Privatkoinpensations-Verkehr — Moiivement des compensations privies
•

i •• • •••'
_

Beglichene schweizerische Schulden — Deltes suisses acqulttics
Anteil der Bulgarischen Nationalbank — Part de lu Banque Nationale de Bulgarie
Anteil der schweizerischen Gläubiger — Part des crianelers suisses. .' J".
Kompensierte schweizerische Warcntorderungen — Criances pour marchandises suisses compensies Fr. - 5,050,550.—
Kompensierte schweizerische Finanztorderungen—Criances financltres suisses compensies " 1,101.922."—

Ueberschuss — Exeident
Bestand der bewilligten, jedoch noch nicht durchgeführten Privatkompensationen — Montanl des compensations privies autorisies mals

non encore effectuies

Liquidntions-Konti — Comptes de liquidation
C

Forderungen aus dem
Export v. ausländischen

Vvarcn entstanden
zwischen dem ö. 4. 32

und dem 22. 6. 36
Crtanc. rösullant

ft'cxporl. de P> ortuits
ilrnngers, nees entrn h

<5,4, 35 et te 6, üb

f Forderungen
aus dem Export von

Sehwclzerwarcn •

Cr6anees resuttunt
(Vi-xoortalion

de produHt- stiisses

Veränderungen seit
31. Jautmr 1939

Ctiangements depuis le
• 31 jaitvier 1^9

Fr. ' Fr. Fr.
18,127,785.— 2,523,838.— + 1,297.—

17,066,060.— 2,033,820.— + 23,000.—

16i,716.—
1

405,018.— — -21,703.—

88,356.— —.— — 1,297.—

200,072.— 405,013.— — 23,000.—

Vcrkelir seit
1. Jnnunr 1937

Vcrllmlcrunsen
seit 31. Jnnunr 1939

Monvbnwnt aepuis te
1er innvicr IM!

Fr.

L'hanqemenls
aepuis le 3ljanvicrlM0

Fr.
9,S59;787.—
2.517.961, —

+-
:,+

.34,013.—
3,706.—

• 6,811,800.- + '30,337.—

0.752,478 — • + 129.504.—

99,2 >7.—

'

739,638.— + 40,40 t.—

des comptes •

Total des

Verkehr mit Chile — Mouvement avec le Chili
Verkehr seit 1. Juni 1934— Mouvement deouis le !*' tuln 1934

I. Verkehr auf den Sainmelkonti bei den Notenbanken — Mouvement
fflobanx aupris neu brau/ues d'dmixsion.
Totaleinzahlungen an den Banco Centrai de Cnilc zugunsten schweizerischer Exporteure

versemenls au Banco Central de Chile en faveur d'exportaleurs suisses
TotaMnzahlungcn an die 'chweiz. Nationalbank zugunsten chilenischer Exporteure — Total des verse-

ments d la Banque Nationale Suisse en favour d'exportateurs cliillens A Fr. 259,780.—
•

• • I •••?..• ,:B » 277,346.—
Total der Auszahlungen an schweizerische Exporteure — Total des palcments effecluis d des exportaleurs

suisses
Einzahlungen beim Banco Central de Chile,'deren Regclung in der Schweiz noch.nicht erfolgt ist— Ver-

semenls au Banco Central de Chile dont le riglemmt en Suisse est eneore en suspens .'

Letztnusbezahlte Bordereaux — Dcrnlers borierzant pavis '. .' .'

Datum der Einzahlungen beim Banco Jenh'al de Chile — Date des versemenls au Baneo Central de Chile

lt. Privatkompensations-Verkehr — Mouvement den compensations privies,
Totaleiriz.i'ilungc i sc'.i.vuzerischcr Importeure — Total des versemenls des imponateurs suisses

• Kompensierte SchwoizerforJcrungen — Criances suisses difd compensies
Ueberschuss — Exeident. W-1/*. »-.v.

III. Bestand der weiter.angemeldeten, weder, iu der. Schweiz iip gewöhnlichen Clearingwege (Banco Central
de Chile) noch lure'rPrivat-Kompcnsation ansbezahlten Guthaben auf chilenische jSp/vüldner — 'Autres ' i;
criances dietaries d l'Otlice Suisse de Comoensalion, d.vatotr sur des diblleurs chiliens, dont la conlre-vateur
n'a pas eneore iti boniliie en Suisse par le clearing (Banco Central de Chile) on pat. compensation prlvie

• •••>.*. .s. .•..•••••.
Verkehr mit Italien — Mouvement avec l'Italie

Verkehr seit 10. Dezember 1935 — Mouvement depuis te 10 dicembre 1935 ' 1

1. EINZAHLUNGEN IN ZUERICH — VERSEMENTS A ZÜRICH' ' ' '
Autteilung der Einzahlungen — Ripartition des versemenls.
Warenkonto — Comnte «Marchandises» (Waren, und Nebenkosten im Warenverkehr — Marchandtses

et Irais aecessoircs) • • • '« vtl'
Transtcrkonto — Comple a Criances Financtires»(Kapitalerträgnisse, Zinsen, Dividenden etc. — Produits

de eapitaux, intirits, dlvldendes, etc..) .'

,Total
2. WAREN-KONTO — COMPTE « MARCHANDISES i

Einzahlungen in Zürich — Versemenls a Zurich
Einzahlungen in Rom — Versemenls a Rome V

Fehlbetrag — Dicouvert
Bestand der weiter angemeldeten, aber in Rom noch nicht cinbezahlten Guthaben aut italienische Schuldner •

— Autres criances dietaries mais dont le montanl n'a pas encore He vers' d Roqte : ;

Total der noch zu verrechnenden schweizerischen Forderungen auf Italien — Total des crcanees suisses

d eompenser par le clearing
Lotztnust>eznh!lcr Zahlungsauftrag Klr Waren und Nebenkosten: \ X+938 No 40057.
Dernier ordre de oaiemenl execute nour mnrchandlsns el frnts aeeessoires: f '.

Verkehr mit Ungarn — Mouvement avec la Hongrie
Warenkonto II — Compte Marchandises II

Nach dem 30. November 1937 angemeldete : schweizerische Forderungen — Crcanees suisses dietaries apris
le 30 novembre 1937 ' ' '

•• 11 •' :. • •;

Verkehr ab 1. Dezember 1937 — Mouvement depuis le 7m dicembre 1937

I. Zahlungsverkehr - Trajic des paiements ' ' *

a) Einzahlungen bei der Schweizerischen Nntionalbank—Versemenls d la Banqüe Nationale Suisse

b) Rückstellung — Riserve.
'! '

• • ,-'t i '••• • Total, a+b.
Vcrgüt ungen an die Ungarische Natlonaibank — Bonifications a la Banque,Nationale de Horjgrle

c) Als Gegenwert der direkt bezahlten Forderungen tür — en conlre-valeur de criances payies dlrectemenl pour
1.-Scliweizerwarcn — Marchandises suisses
2. Waren n ichtscliwelzerlschen Ursprungs — Marchandises d'orlgine non suisse

d) Als Uebcrs Imss über die vertragliche Deckung — A litre d'exeidenl de la eouverture contraetuelle

Total c+d
Guthaben der Ungarischen Nationalbank-bei der Schweizerischen Nationalbank als Deckung der ah?.'

gemeldeten Forderungen für — Avoir de la Banque Nationale de Hongrie aupris de la Banque Nationale Suisse
en eouverture des criances dietaries pour ',

e) Schweizerwaren (einschliesslich Fr. 500,000) — Marchandises d'origine suisse (y compris' fr. 500,000)
f) Waren nichtschwcizcrischcn Ursprungs Marchandises d'origine non suisse

:
1

' '•" >" 'G..- .Total c+f
' Total c—f

II. Forderungfsannieldüngen — Declarations de crcanees
Forderungen tür Schweizerwaren—Criances pour marchandises suisses - - - • : ;

a) Anmeldungen schweizerischer Gläubiger — Declarations de crianelers suisses .'

b) Vergütungen der Ungarischen Nationalbank an schweizerische Gläubiger — Bonifications de la Banque
Nationale de Hongrie ä des erianciers suisses

y

c) Noch zu verrechnende Forderungen — Criances eneore a compenser •

/ Forderungen für Waren nichtschweizcrischcri Ursprungs — Criances pour marchandises d'origine non suisse

d) Anmeldungen schweizerischer Gläubiger — Declarations de erianciers suisses '.'f. •

' e) Vergütungen der Ungarischen Nationalbank an schweizerische Gläubiger — Bonifications de la Banque Na¬
tionale de Hongrie d.des erianciers suisses

f) Noch zu verrechnende Forderungen —.Criances encore ä compenser
e) Stand der noch zu verrechnenden schweizerischen Förderungen — ' MonlanTdes criances suisses non riglies* ' ' Total c+f

A
Neue Fordcrunijen

lür. SdnvRlzerwKren
C'rinncvs uouuetles
pour nmrehandtses

suisses

B
Alte Fordcruhtren

.für Sctiwcizerwaren
Crinrues nneiffines
pour mutrhnndises

suisses
Fr.

" Veründeruncen seit
„ 31. Januar 1Ö39

' Vtlunpemviils
depuis lo 3lj<mnier

!M9
'Fr.

' ' 257,050.—

f ;

277,013.— + •: 952.—

.'2,57,056.— " i: • 242.899.— + 952.—

34,144.—
No. 292
9. 2. 39

No. 424 :

14. 7. 38 —

9,071,991.—
8,874,700.—

541,878.—" 541,378.—
+ 201,798.—
+ 141,907.—

197,225. .- + 59.891.—

h Vv. ' - v '

1,519,505.—
.6.',IS. u/t

37,312.—
»

+ " 102,142,—

Dez. 1935—Jan. 1939 FeUrunr 1939 Tolnl
Fr- fr-. Fr.

281,812,057.— 7,083,073.— 288,925,130.—

04,905,772.— 1,770,768.— 66,670,540.—
340,74 i,82U: - • 8,853,811. 355.001,079. -
281,842,057.—
828,203.04«.—

7,088,073,—
'9.914.023,-

288,925,130.—" 333.178.209.—

41,421,589.— 2,831,550.- 44,253,13:).—

85,03S,417.— —
"

1,446,809. -. 33,591,008.—

70,400.000. - 1.384,741. - 77,844,747.—

1. 12. 37—31. 1. 39

Fr.;
• i

j

Februar 1939

Fr
'i'olal

1>.

27,882,606.—
niKl.oOO,—

1,160,604.—i 29,013,330.—
•590,000.—

28,362.000. 1,100,004. - 29,543.830.-

10,325,798.—
801,603.—

7,653,541.—

1,878,773.—
108,832.—

— .150.025. -
12,204,571.—

909,995.—
7,202,910.—

18,84 l,(Ki2. 1,530,4811, 20,377,482.—

7,615,001.—.
1,920,003.—

-TT- "888,550.—
+ 7,734.—'

7,'231,511.—
1,931,337.—

9,541,064. -r - .375.616. - • 9,165,818.—

28,882,000.— • 1,100,604.— 29,518,330.—

17,440,859.— i;495,222.— 18,930,OS l.—

10,325,798.— 1',878,773.— 12,204,571.—
7,115,001. — 833,551. - 0.781,510. -

191,296.— '
• '•2,081,393.—

861,603.'— 108,332.— 909,995.—
1,026.98 4. - + 82,904.: •1.111,898.—

' '8,l-43j995.— "I —' " "800,587.— ' • i ,8-13,408.— •
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Arrangement
entre la Suisse et la Po'.ogne concernant !es reductions douanieres polonaises

pour certains produits chimiques suisses

Conclu lc 23 dcccmbrc 1938.

Date de 1'entrGe en vigueur provisoire: 14 mars 1939.

En date du 23 dGcembre 1938, la Legation de Suisse A Varsovie et le
MinistGre des affaires GtrangGres out procGdö A un echange de notes
concernant la prolongatiou de reductions douanieres polonaises pour certains
produits chimiques suisses. On Irouvcra ci flcssons le texte de la note
polonaise, les deux notes out la m'mie teneur.

Varsovie, lc23 dGcembre 1938.
Monsieur lc Ministrc.

I'ar note en date du 23 decembre 1938 vous avez bien voulu nie com-
muiiiquer ce qui suit:

«Faisant suite A la coriespondancc • antGrieure entre la Legation de
Suisse ct lc MinistGre des Affaires EtrarigGrcs au sujet des reductions
temporaires do droits de douane, accordöes k la Suisse dans la liste A,
annexGe an Protocole Additionnel, signe. lc 30 juin 1937 A l'Avenant en
date dn 3 fGvrier 1934 A la Convention do Commerce entre la Suisse ct la
Pologne du 26 juin 1922, j'ai l'bonncur, d'ordre de mon Gouvernement,
de proposer A Votrc Exeellenco 1'Arrangcment suivant:

1. Le Gouvernement' Polonais s'engage A appliquer les reductions
douanieres indiquGes ci-aprös pour certains produits chimiques, GnumGrees
dans les positions suivantes du tarif douanicr polonais:

l'oxillon Broils dVnlrco
du (nrll dononlor JMiinmlnolloii des innrehandl<es par 100 kg

polonais en /lolys
397 ex p. 2 CrGsidinc 150.
397 ex p. 4 AcitoparaphGnylfcncdiaminc 35.—
397 ex p. 6 Dlanlsidlne 120.—
397 ex p. 9 Acidc naphtylaminedisulfonique 2. 4. 8 (C-Säure) 150.—
397 ex p. 12 Produits dc condensation dc paranltrobcnzaldehyde

avee paraplicnylinediaminc 160.—
397 ex p. 12 NitroinGthylobenzimidazol 4.1.2. (Base de jaunc pyro¬

gne N) 160.—
397 ex p. 12 Acidc phdnylnapbtylamlncsulfonlquc 1. 8. 154.—
397 ex p. 12 Acidc tolylnaplitylamincsulfonlque 1. 8.. 154.—
398 ex p. 9 OrthonitrocrGsoi (nitroortliocrfsol) 160.—
399 ex p. 1 AminopliGnolcs (ortho-, meta- et para). 140.—
399 ex p. 6 .Metliyloamlnooxyphtinazinc 135.—
400 ex p. 1 Acidc pht-nylosulfopyrazolonocarboniquc 35.—
400 ex p. 2 Acidc chlorophGnylornGthylopyrazolonosiilfoiiiquc 35.—

ex 401 CGtone dc Miclilcr 140.—
Cx 401 Tdtramftliylodianiinobenzhydrol : 160.—

2. Le prGsent Arrangement sera ratifiö et les instruments de ratification
en seront GchnngGs A Berne aussitöt que faire se pourra.

11 entrera cn vigueur le trentieme jour apres la date de l'echangc des
instruments dc ratification ct produira scs effets jusqu'A la date du 31 dG-

ennbre 1939.
.Tc serais oblige A Votro Excellence de vouloir bien me faire connaitre,

si le Gouvernement Polonais acceptc 1'Arrangcment propose dans la prGsente
note.»

En vous accusant reception dc la note precitee, j'ai l'honneur de' porter
A votre connaissance que lo Gouvernement Polonais accepte 1'Arrangcment
proposö dans ladite note.

Veuillcz agrGcr, Monsieur le Ministrc, l'assurance de ma haute
consideration.

Son Excellence (signe) SZEMBEK
Monsieur HENRI MARTIN
EnvoyG Extraordinaire et Ministrc Plenipotcntiairc de Suisse

A VARSOVIE. 61.14.3.39.

Vereinbarunq
zwischen der Schweiz und Polen über qewisse polnische Zollermässigungen

für schweizerische chemische Produkte

Abgeschlossen am 23. Dezember 1988. " vft; j-J •"

Provisorisch in Kraft getreten: 14. März 1939. '

Arn 23. Dezember 1938 ist zwischen der Schweizerischen Gesandtschaft
und dem Ministerium ftlr Auswärtige Angelegenheiten in Warschau ein
Notenwechsel Uber die Verlängerung der Gültigkeitsdauer verschiedener
polnischer Zollermässignngcn ftlr schweizerische chemische Produkte
vorgenommen worden. Nachstehend folgt der Wortlaut der polnischen Note;
beide Noten haben den gleichen Wortlaut.

(Uebersetzung)

Warschau, den 23. Dezember 1938.
P.V. 82/Sw/3/44/3S.

llerr Minister,
Sie hatten die Freundlichkeit, mir mit Note vom 23. Dezember 1938

folgendes mitzuteilen:
«Im Anschluss an den bisherigen Briefwechsel zwischen- der

Schweizerischen Gesandtschaft und dem Ministerium für Auswärtige Angelegcn-
heitcu Uber die befristeten Cheniieznllermässigimgcn, die der Schweiz im
Znsatzprotokoll vom 30. Juni 1987 zum Zusatzabkommen vom 3. Februar
1934 zur llandcisilbcreinkunft zwischen der Schweiz und Polen vom 26. Juni
1922 gewährt wurden, beehre ich mich, Ihrer Exzellenz im Auftrage meiner
Regierung folgendo Vereinbarung vorzuschlagen:

1. Die polnische Regierung verpflichtet sich, die nachstehend genannten
Zollermilssigungen filr gewisso chemische Produkt« der folgenden
Positionen des polnischen Zolltarifs anzuwenden:

Position Einfuhrzoll
<cs polnischen - Ilcm-nnmin iter Ware. per 100 kg

Zolltarifs in Zloly
397 cx P. 2 Krcsidin 150.—
397 cx P. 4 Azcloparaplicnylcndiamin 35.—
397 cx P. 6 Dlanisitlin 120.—
397 cx P. 9 Napbtylaniindisulfosänrc 2. 4. 8 (C-Säiirc) 150.—
397 cx P. 12 Kondensationsproduktc von Paranitrobcnzaldchyd mit

Paraphcnylcndianiln 160.—
397 cx P. 12 NitroincUiylobcnzimiilazo] 4. 1. 2 (Pyrogcngclbbasc N) 160.—
397 cx P. 12 Phcnylnaplitylnniinsnlfosanrc 1. S 154.—
397 cx P. 12 Tolylnaphtylamlnsulfosäure 1. 8 154.—
39S c\ P. 9 Ortlionilrokrcsol (Nitroorthokrcsolj 160.—
399 cx P. 1, Amlnoplicnolc (Ortho-, Meta- und Para 140.—
399 c\ P. 6 Mctliylaminooxyplicnazin • • 135.—
400 cx P. 1 Phenylsulfopyrazolonkarbonsäurc 35.—
400 cx P. 2 CliloropHenyhnelhylpyrazolonsulfosäure 35.r—

ex 401. Micliler's Kcton 140.—
cx 401 Tctramcthyldiamiiibcnzhydro] t 160.—

2. Die vorliegende Vereinbarung wird ratifiziert und die Ratifikationsurkunden

werden sobald wie möglich in Bern ausgetauscht werden. :

Sie wird am dreissigsten Tage nach dem Austausch der Ratifikationen
in Kraft treten und bis 31. Dezember 1939 gültig sciu.

Ich wäre Ihrer Exzellenz zu Dank verpflichtet, wenu Sie mich wissen
lassen wollte, ob die polnische Regierung die in'der vorliegenden Note
vorgeschlagene Vereinbarung annimmt.»

Indem ich Ihnen den Empfang der vorerwähnten Note bestätige,
beehre ich mich, Ihnen mitzuteilen, dass die polnische Regierung der in dieser
Note vorgeschlagenen Vereinbarung zustimmt.

Genehmigen Sic, Herr Miuister, die Versicherung meiner ausgezeichneten
Hochachtung.

(s?ez.) SZEMBEK
S. E. Herrn HENRI MARTIN,
Ausserordentlichen Gesandten und
bevollmächtigten Minister der Schweiz

in WARSCHAU. 61. 14. 3. 39.

Arrangement concernant le reglemeni des paiements commerciaux entre la
Suisse et les territoires incorpores dans la Pologne

Conclu le 23 dGcembre 1938.

Date de l'entrec cn vigueur provisoire: 14 mars 1939.

En date du 23 deccmbre 1938, la Legation dc Suisse A Varsovie ct le
MinistGre polonais des affaires etrangeres ont procGdG ä un cchange de notes
relatif A la conclusion d'un arrangement au sujet du rGglcment des paiements
commerciaux entre la Suisse et les territoires incorporGs dans la Pologne.
On trouvera ci-dcssous le texte de la note suisse; les deux notes ont la meme
teneur.

Legation de Suissc

en Pologne Varsovie, le23 dGcembrc 1938.

Monsieur lc Ministre,
Par note cn date du 23 decembre Votre Excellence a bien voulu. nie

conimuniqner ce qui suit:

«Faisant suite aux pourparlers qui ont eu lieu rccemment entre nos
Gouvernements, j'ai l'honneur, d'ordre de mon Gouvernement, de vons
proposer rArrangcmcnl snivant au sujet du rGglcment des paiements
commerciaux entre les territoires incorporGs dans la Pologne au cours des mois
d'oetobre ct novembre 1938 ct la Suissc:

1. L'accord entre la Pologne ct la Suisse concernant le reglcment des

paiements commerciaux, signG ä Berne le 31 decembre 1936 ct amende par
l'accord additionnel, signe ä Berne lc 30 jnin 1937, est etendn, pour ce qui
concerne les transactions conclucs apres lc 30 septembre 1938, aux
territoires polonais susmentionnes.

2. Le «Polskie Towarzyslwo Handlu Kompcnsacyjncgo» ct 1'« Office
suissc dc Compensation », tout en se rGfGrant aux Accords mentionnes
dans le point 1 ci-dessus, s'entendront dans le plus bref dGlai sur les moda-
litGs dc paicnient pour les transactions conclucs avant le 1er octobre 1938,
sc rapportant aux catGgories de crGanecs mentionnGes dans l'article 2 dc
l'accord concernant lc reglemcnt des paiements commerciaux, signe A Berne
le 31 decembre 1936, ct portant sur des opGrations relatives aux territoires
polonais snsmentionnGs et la Suisse, ainsi que sur toutes modalites relatives
A l'execution du present Arrangement.

3. Tenant comptc de la publication n° 218 paruc dans la Fcuillc officielle
suisse du commerce du 22 octobre 1938, le Gouvernement Polonais declare
conscntir ä cc que les paiements resultant des contiats conclus entre le premier
et le 21 octobre 1938 soicnt cffectues conformement au rGglcment special
entre lc «Polskie Towarzystwo Handlu Kompcnsacyjncgo » et «l'Officc
suissc dc .compensation »,' mcntionne au point 2 ei-dessus.

4. En cc qui conccme le reglcment des transactions visees au point 2
ci-dcssus ct eonclues avant le 22 octobre 1938, le dGbiteur polonais on suisse

ne sera libGrG dc sa dette que lorsquc lc crGancicr aura re<;u le montant intGgral
de sa creance.

5. Le present Arrangement fait partic intGgrante des Accords
mentionnes dans le point 1 ci-dessus; il sera ratifiG aussitöt que faire sc pourra
et les instruments de ratification en scront echanges A Berne.

6. Lc prGsent Arrangement cntrcra cn vigueur le q'uinzieme jour A

partir dc la date de l'echange des instruments de ratification.

•. Jc vous serais oblige dc hicn vouloir mc communiqucr si lc Gouvernement
Suissc acceptc 1'Arrangcmcnt proposG. » •

En accusant reception de la note precitee, j'ai l'honneur d'informer
Votrc Excellence que le Gouvernement Suisse acceptc 1'Arrangcment
proposG dans ladite note.

jVcuillez agrGcr, Monsieur le Ministre, les, assurances de ma liautc
consideration.

sig. Martin.
Son Excellence
Monsieur Jan Szembek,
Sous-Sccrelairc d'Etat
au Ministerc des Affaires Etrangeres

A Varsovie. 61. 14. 3. 39.

Vereinbarung über die Regelung der kommerziellen Zahlunqen zwischen der
Schweiz und den an Polen übergegangenen Gebieten

j Abgeschlossen am 23. Dezember 193S.

' Datum des provisorischen Inkrafttretens: 14. März 1939.-

Am 23. Dezember 1938 ist zwischen der Schweizerischen • Gesandtschaft

und dem Ministerium für Auswärtige Angelegenheiten in Warschau
ein Notenwechsel vorgenommen worden, der eine Vereinbarung über die
Regelung der kommerziellen Zalilungc'n zwischen der'Schweiz und den an
Polen übergegangenen Gebieten' enthält. Nachstehend folgt der Wortlaut
der schweizerischen Note; beide Noten haben den gleichen Wortlaut.
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Schweizerische Gesandtschaft
Warschau

(Uebersetzung)

Warseliau, den 23. Dezember 1938.

Herr Minister,
Ihre Exzellenz hatte die Freundlichkeit, mir mit Note vom 23. Dezember

folgendes mitzuteilen:

«Im Anschluss an die kürzlieh zwischen unseren Regierungen gepflogenen

Besprechungen beehre ich mich, Ihnen im Auftrag meiner Regierung
folgende Vereinbarung über die Regelung der kommerziellen Zahlungen
zwischen den im Oktober und November 1938 an Polen übergegangenen
Gebieten und der Schweiz vorzuschlagen:

1. Das durch die Zusatzvereinbarung vom 30. Juni 1937 abgeänderte
schweizeriseh-polnisehe Abkommen vom 31. Dezember 1936 über die
Regelung der kommerziellen Zahlungen wird, soweit es sieh um naeli dem 30.
September 193S abgeschlossene Geschäfte handelt, auf die vorstehend erwähnten
polnischen Gebiete ausgedehnt.

2. Die «Polskie Towarzystwo Handlu Kompensacyjnego n und die
«Schweizerische Verrechnungsstelle » verständigen sieh in kürzester Frist
und im Rahmen der in Punkt 1 hiervor genannten Abkommen über die
Zahlungsmodalitäten für die vor dem 1. Oktober 1938 abgeschlossenen Geschäfte
zwischen den vorstehend genannten polnisehen Gebieten und der Schweiz,
soweit es sieh um Forderungskategorien gemäss Artikel 2 des Abkommens
vom 31. Dezember 1936 über die Regelung der kommerziellen Zahlungen
handelt, wie auch über alle Modalitäten zur Durchführung der vorliegenden
Vereinbarung.

3. In Berücksichtigung der in Nummer 248 des Schweizerischen
Handelsamtsblattes vom 22. Oktober 1938 erschienenen Veröffentlichung erklärt
sich die polnische Regierung damit einverstanden, dass Zahlungen auf Grund
von Verträgen, die zwisehen dem 1. und dem 21. Oktober 1938 airgeschlossen
wurden, gemäss der unter Ziffer 2 hiervor erwähnten besonderen Vereinbarung

zwischen der «Polskie Towarzystwo Handlu Kompensacyjnego »

und der „Schweizerischen Verrechnungsstelle" geleistet werden.
4. Hinsichtlich der Regelung der unter Punkt 2 hiervor erwähnten

Geschäfte, die vor dem 22. Oktober 1938 abgeschlossen wurden, ist der
polnische oder der schweizerische Schuldner erst dann von seiner Schuldpflicht

befreit, wenn der Gläubiger den vollen Gegenwert seiner Forderung
erhalten hat.

5. Die vorliegende Vereinbarung bildet einen integrierenden Bestandteil
der unter Punkt 1 hiervor genannten Abkommen; sie wird so bald wie möglich

ratifiziert und die Ratifikationsurkunden werden in Bern ausgetauscht
werden.

6. Die vorliegende Vereinbarung tritt am fünfzehnten Tage nach dem
Austausch der Ratifikationen in Kraft.

Ich wäre Ihnen zu Dank verpflichtet, wenn Sie mich wissen lassen
wollten, ob die schweizerische Regierung die vorgeschlagene Vereinbarung
annimmt. »

Indem ich den Empfang der vorerwähnten Note bestätige, beehre ich
mich, Hirer Exzellenz mitzuteilen, dass die schweizerische Regierung der.
in dieser Note vorgeschlagenen Vereinbarung zustimmt.

Empfangen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner ausgezeichneten
Hochachtung. '

Herrn Jan Szembek,
Unterstaatssekretär beim Ministerium
für Auswärtige Angelegenheiten,

Warschau.

gez. Martin.

61. 11. 3. 39.

Foire Suisse tl'EciianÜlions, Säle

(Com.) • O'est dans rannee .de l'Exposition Nationale que la 23me Foire
Suisse d'Ecliantillons va sc tcnir,.du 18 au 28 mars. S'il est vrai.que les
milieux de 1 industrie et de l'artisanat yont se rencontrer ä Zurich en uno
impressionnantc action de propagande. pour le pays, la mission de la Foire
n'en subsiste pas rnoius de favoriser l'econlement de'nos produits en provo-
quant des transactions commerciales.

Nous nous rendons compte actuellement avec une angoissante nettete
eombien la prosperite de notre patrie dopend de la possibilitö de trouver
prcr.eur pour les merchandises qu'elle livre en grandes quantitös et en
unc infinie variete. Si done, en döpit des gros efforts qui leur sont dc-
mandes eil vue de l'Exposition Nationale et malgre les circonstances öco-
noiniques defavorables que nous traversons, l'iudustrie et l'artisanat en-
voient ä la" Foire Suisse un imposant eontiDgent d'exposants, dont le ehiffre
depasse toutes les previsions, cctte cireonstance temoigne de l'initiative
et de ia tenaee energie dout .font preuve nos. spheres öconomiques. Plus de
1100 exposants auront de nouveau cette annee recours ä eet incomparable
instrument de vente qu'est pour eux la Foire Suisse d'Ecliantillons.

Nous nous faisons un devoir imperieux de soutenir cette luttc'acbarnce
pour l'eeoulemcnt do notre production et c'est animes de ce desir que nous
lar+ons un appel ä toute la population suisse, ä tous les consommateurs
de produits indigenes, ä tous les interesses commerciaux, les engngeant
ä entreprendre, du 18 au 28 mars, le trariitionnel voyage ä la Foire Suisse
de B:\le. De nombreuses classes laborieuses de la population tirent leur
pain quotidian du sncces de notre entreprise. La Foire ne donne-t-elle pas
d'ailleurs la garan tie d'aclietcr judicieusement et dans des conditions
interessantes de prix et de quality C'est done agir dans un esprit de
same politique commerciale que de venir s'y rfeapprovisionncr.

61. 14.3.39.

Canada — Marques d'origine
Aux tennes d'un arrete dn Departement du Itevenu national du Canada,

date dn 9 fevrier 1939, l'indication du pays d'origine devra ötre apposöe,
ä partir du l«'mai 1939; Sur' le3 articles suivants importes au Canada:

Hants et mitaincs de tons genres
Articles de porrclainc decoräc ou non (:i i'cxccption des articles sanitaircs)
Vaisscllc et articles dt-coratifs en scmi-porcclalnc, tatence blanche, faience

fcldspatliiquc, articles en terre cuite, cn gris ou de potcric
Picgc :'i animaux
Coutcaiix, fourcliettcs et cuillers en metal (ä rcxccption des articles cn argent

ou urgentes)
Tlicrnioniötres de tous genres.

I,a Division föderale du commerce indiquera, sur demande, aux expor-
tateurs interesses de quelle manif+c l'indication dn, pays d'origine devra
fttre apposec sur les marchandises precilces. 61. 14.3.39.

Lettland — Aenderungen des Zolltarifs
Im lettischen Einfuhrzolltarif sind nachstehende Abänderungen erfolgt;

dieselben sind am 16. Februar 1939 in Kraft getreten.
Positionen Zollsatz Einheit

dos Warcnlicnenniing Einheit in Luis Ausnahme«
.Zolltarifs Minimal sätze

101 Tierfette etc.:
c. Knochcnfctt, Abfallfctte etc Kg B 0.21

(neu) Ausnahme: In der Zeit vom
15. II.—3t. III. 1939

267 Sonstige anorganische Verbindungen:
c. sonstige:

(neu) 1. Sulpluiriloxychlorid Kg B 0.02
2. sonstige Kg B 2.00

269 Alkohole der Fettreihe:
b. Propylalkohol, Butylalkohol, Amylalkohol

u.a. einwertige Alkohole:
(neu) 1. Oleinalkohol Kg B 0.30

2. sonstige KgB 2.00
759 Blattkupfcr:

b. sonstige:
(neu) 1. bis 0,19 mm stark KgB 1.25

2. sonstiges KgB 0.20
764 Drahtseile, Trossen und Litzen aus Kupfer¬

draht, ohne Isolierbezug:
a. bis 4,4 mm stark Kg N 0.60
b. (neu) sonstige Kg N 0.20

783 Drahtseile, Trossen und Litzcu aus Alumi¬
niumdraht, ohne Isolierbezug:

a. his 4,4 mm stark Kg N 0.60
b. (neu) sonstige .' Kg N 0.20

854 Maschinen, Apparate und mechanische Vor¬
richtungen, anderweit nicht genannt oder r
inbegriffen:

a. aus Eisen, Gusscisen oder Stahl Kg N 0.20
b. (neu) sonstige Kg N 2.00

875 Isolierkörper:
a. aus keramischen Stoffen:

' (neu) 1. im Gewicht bis 4 kg je Stück Kg N 0.75
2. sonstige Kg N 0.10

893 Zusammengesetzte und einzelne Teile von
Kraftwagen und Schleppern:

b. einzelne und zusammengesetzte Teile der
Steuer-und Getriebe-Anlage KgN 1.50

(neu) Ausnahme: für Schlepper für den
Bedarf der Landwirtschaft, auf
Grund einer Bescheinigung des
Landwirtschäftsmiuisteriums frei

Amtlieherseits werden zu obigen Abänderungen im Einfulivzolltarif fol-
gendo Erläuterungen gegeben:

«Durch die Abänderungen wird der Abbau der Einfuhrzölle für solche Stoffe fort-
gesetzt, die für die .Industrie, die Landwirtschaft und die Stromversorgung Lettlands
notwendig sind. Zur Förderung des Mcchanisierungsprozcsscs in der Landwirtschaft
wurden nunmehr alle Schlcppcrtcilc für den Bedarf der Landwirtschaft völlig vom Zoll
•befreit, die bisher noch mit einem Zoll von Ls. 3.—, bezw. 1.50 belegt waren.

Um die Kosten für den Ausbau des Leitungsnetzes für das Kraftwerk von Kegums
zu verringern' und dadurch gleichzeitig die Stromverteilung zu verbilligen, wurde der
Zollsatz für Kupfer- und Aluminiumtrossen und Litzen im Durchmesser über 4,4 mm,

Arie siö direkt beim Ausbau des Stromnetzes benötigt werden, von 60 auf 20 Sant. je kg
gfcsenkt. Ebenso wurde für Isolierkörper aus keramischen Massen, wie sie auch beim
Bau-des Stromvcrteüuugstictzes benötigt werden, der Zoll von 75 auf 10:Snnt. je kg
gesenkt. • •• '

.Für das in der Metallindustrie benutzte Blattkupfer in Stärken von 0,19 bis 0,25mm.
•würde der Zollsatz, von Ls. 1.25 auf 20 Sant. gesenkt.

Um mclircre Positionen des Einfuhrzolltarifs in Einklang zu bringen, wurde der
• Zollsatz für Maschinen, Apparate und mechanische Vorrichtungen aus Eisen, .Guss-
eisen oder Stahl in der bisherigen Höhe von 20 Sant. je kg beibehalten, für diese Waren
aus sonstigen Materialien jedoch auf Ls. 2.— je kg erhöht.

Der Zollsatz für technische Tierfette, wie sie für die Scifcnindustric benötigt werden,
wurde zeitweilig und zwar fiir'dic Zeit vom 15. Februar bis 31. März 1939 von 21 auf
15 Sant. je kg gesenkt, um eine Verteuerung der Herstellungskosten in der Scifen-
industric und ein Steigen der Seifenpreise zu verhindern. Ausserdem .wurden die
Zollsätze für einige Chemikalien' gesenkt, die zur Herstellung gewisser Präparate für die
Textilindustrie benötigt werden. » 61. 14. 3. 39.

Vom schweizerischen Geldmark}

Offizieller Bankdiskonte und Privatsatz

Oftiz. Privat Tä#i. Ge'd Paris

Privatsalz Im Vergleich zu
(+ Ober — unter)

10.

24.
17.
10.

III. 1%
in. iy2
IL 1%
II. l£
IL iy2
II. VA

London
tw o/ o/

yz —0,937 +0.469
y. —1,000 +0,469
lA —1,000 +0,469
y2 —1,000 +0,469
y, —0,875 +0,469

—0,875 +0,469

8erlln New York

—1,875 +0,500
—1,875 +0,500
—1,875 +0,500
—1,875 +0,500
—1,875 +0,500
—1,875 +0,500

Lombard-Zinsfuss : Basel, Genf, Züridi 3—1'/2% — Offizieller Lombard-Zlnsfuss
der Schweiz. Nationalbank 2'2%. 61. 14. 3. 39.

Wechsel- (Geld-) Kurse
In % über (4-) Uzw. unter (—)

; Parität

Frankr. Belgian

—0,23
—0,16
—0,13
+0,18
+0,31
+0.SS

New York

+0,5G
+0,61
+0,GG
+0,72
+0,SS
+ 1,23

Postüberweisungsdienst mit dem Ausland - Service international des virements postanx

Umrechnungskurse vom 14. März «n — Coufs de reduction (lis le 14 mars

Belgien Fr. 74.20; Dänemark. Fr. 92.45; Danzig Fr. 83. 40;.Deutschland
Fr. 176.90; für Fr. 1000.— und mehr Fr. 176.85; Frankreich Fr. 11.70;
Italien Fr. 23.10; Japan Fr. 121. 50; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxemburg
Fr. 18.56; Marokko Fr. 11.70; Niederlande Fr. 234.05; Schweden Fr. 106.55;
Tunesien Fr. 11.70; Ungarn Fr. 85.88; Grossbritannien und Irland Fr. 20.05.

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L'adap-
tation aux fluctuations des cours dercetire röservee.

Postcheckverkehr — Cheques postaux
Beitritte. — Adhäsion«.

Aarburg: Vb. 1168 Schneider, Viktor, Lehrer. Adlisivii: Vllf. 27573 Bertschinger
& Co., Apparatebau. Albtchivii: V. 14562 Manu, P. .1., Pfr., Christkatliol. Pfarramt.
Avegno: XI. 2584 Consorzlo passerclla Torbeggio. Haar: Vif. 7337 2. Turnfest d.
Zentralschw. Kath. Turn- & Sportverbandes, linden: VI. 3413 Glpsermcistcrverbnnd
Baden/Brugg & Umgebung, llnlgach: IX. 7901 Küster, Walter, Hoch-' niul Tiefbau.
Basel: V. 14609 Bechtel, AUred, Vertreter. — V. 14615 Marini. Martin*), Comestibles
uud Vertretungen. — V. 3204 Rcisekasse des Basier Musikvcrcins. — V, 11387 Tctiriij-
Club Scliwarz-Wciss. — V. 13842 Union chreticnnc de jcuiics gens, Le Ui-nutt du Rlii«.
— V. 1543 Verband Schweiz. Graphiker, Ortsgruppe .Basel. Ilellinznnu: XI. 2582 Gug-
glari, Lorenzina. Berg (Thurgau): VIHc. 2272 Reitverein Berg (Springkotikurrcnz).
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Bern: III. 12323 Arbeiter-Radfahrer Bern-Nord. — DI. 12319 Baugenossenschaft
Länggasstrassc 41. — III. 612 Gmiluth-Chessed-Vcrcin «Achi-Escr». — III. 3018
Ilomerc, Jcanine, Haute couture. — III. 4953 Jaeger, "Werner, Radio-IIändlcr-Scrvicc.
— III. 12274 Modes Rex, Ella Billwiller. — III. 1749 Moser, Hans, Spengler und
Installateur. — III. 12326 Schweiz. Derbyvcrcinigung, Derbykoininisslon. — III. 2152
Siegwart, Anna Tcrcsia, Frl., Vertretungen. — III. 3951 Tschanz, Alfred, Auto-Klcktro-
Servicc. — III. 12250 Veterancnbund des Touristen-Club Bern. — III. 12306 Winter-
Weber, Maria, Frau. Ilcrneck: IX. 1739 Nicca-Gallusscr, Chr. lictliaeli: Va. 2012
Mcior, W., Gcmcindcschrciber. Biel: IVa. 3493 Chopard, Francis, prolcsscur. — IVa. 3236
Jakob, Klara. — IVa. 1963 Rchfcr, Heidi, Biirolistin. — IVa. 1967 Spirig, It.,
Vertreter. JJonfoI: IVa. 3145 Vcntc de charitO, C. .Meyer, eure. Brugg: VI. 4966 Kanlonal-
xerband Aarg. Schneidermeister. I!ui\: IVa. 2887 Jeuncsse ouvnire chreticnnc. Billacli:
VIII. 10378 Niinni, Hans, Dr. jur., Jugendsekretär und Amtsvormund. Burgilorl:
Illb. 797 Gcissbühlcr, It., Plarrcr, Bezirkshclfcr. Ccvio: XI. 2363 Airoldi, Angclo,
impresario. — XI. 2579 Gugliclinini, Antonio, impresario. Lu Clr.iu\-de-I'oii<ls: IVb. 713
Christian & Cic., Central Walch Co. — IVb. 1351 Coinile de sccours pour I'aidc aux
cnfanls d'dmigrds de la CIiaux-dc-Fonds. — IVb. 1019 Fool-Ball-CIub I-'loria-Olympic.
Clmr: VIII. 18147 A.-G. für Industrie <ft Handel in Textilien. La Coincrsion: II. 8033
'lliomas, Paul. Comet: IV. 2S00 Federation jcuncssc ouvridre chrdticniic feminine.
— IV. 2802 Raincri Jt Cic., S. ä. r. 1., vlns cn gros. Lcs Croiscttes: v. Epahngcs. Dic-
tikon: VIII. 27637 Schmidt, Heinz, Vertretungen. Bietlikon: VIII. 16162 Burkhard-
Bollingcr, Walter, Kartcuzcntralc. Doinlircssoii: IV. 2801 Blandcuier, F., pivolagcs.
Frumcnliritcke: VII. 7627 VIII. Luzcrncr Kant. Musiktag Itcussbühl. Lnuatingen:
VIIIc. 137 Ostgau-Strasscnmcisterscliaft. 1939. Fehraitorf: VIII. 27411 Turnverein
Fchraltorf. Fraulirnnncu: III. 2101 Verein der Gcmcindcschrciber des Amtes
Fraubrunnen. Ccncic: I. 7615 Association des socidtaircs peusionnds de ITnslruction
publique et Administration «ASPIA ». — I. 719S_ Bindschcdlcr, Otto, inusicien. — I. 7640
Brand, Georges, coiffeur. — I. 7370 Caissc des allocations familialcs de la corporation
gencvoiscdclapapctcric. —I. 7638 Dahinges, Marcel, reprdsentant. — 1.7611 Dietislicim, P.,
negociaiit. — I. 5662 Garbanl, M., & F. Piovano, chauffagcs centraux, Carougc. —
I. 3589 Iinpriincric du Faubourg S. A. — I. 4362 Jaecard, Eric, bouchcr. — I. 7636
Marti, Xavicr, taillcur. — I. 728 Mora, Jean, entrepreneur, Acacias. — I. 6771 Pelichct,
II., Mine, Modes. — 1.7643 Wagner, Adolphe, garage. Giornico: XI. 1558 Gaddi,
Francesco, rapprcscntantc. Glnrns: IXa. 524 Alkoholgcgncrbund. — IXa. 1262 Müller,
II., Bäckerei und Conditorci. (Jrcnchen.* Va. 1915 Lcrch, Robert, Kaufmann. Grünen:
Illb. 1181 Eggimann, Fritz, Metzgerei z. Hirschen. Gtulo: XI. 1310 Frei, Paolo,
• Pollicolturc riunitc ». llcrglsuil (Nidwaldcn): VII. 7630 Walser, Job., Ilolzwarcn.
lloriv: VII. 7628 Studhaltcr, Julius, Baumeister. Kciiiottlial: VHIb. 972 • Kon-
kordia » Kranken- & Unfallkasse des Schweiz, kath. Volksvcrclns, Sektion Kcmptthal-
ICffrctikon. Kcr/ers: III. 12329 Pintschuk, Bertha, Frau, Zahnärztin. Langnau I. F.:
III. 1716 Kirchgemeinde Langnau i. E. Lausanne: 11.8028 Cachin, Roland, representations

commcrcialcs. — 11.8029 Chapuis, Louis, serrureric. — 11.8031 Dcmartines,
Maurice, mcublcs cn gros, representations. — 11.8032 Garage des Nations, Louis, Gc-
licvay. — II. 8032 Gcncvay, Louis, garage des Nations. — II. 8031 Hcincniann, Heinz.
— II. 4736 Pilct, Ren5, agent general de la peinture «la Gcrgorinc ». — IL 8030 Savare,
J., constructcur. — 11.8004 Societe auxilidre de Participations & de Döp6ls S.A. —
11.4096 Societe «La Tour Saint Maire». Lcysin: IIb. 1729 lleybrock, J. Ph., villa
Seiniraniis. Locarno: XI. 816 Granito e beola Vallcmaggia S.A. — XI. 309 Lattcria
locarncsc, Garbani & Eleganti. Lumlno: XI. 1517 Sindacato cristiano sociale cdili.
Lu/.ern: VII. 7618 AUticngescilscliaft Rotarcx. — VII. 7633 Kantonaler Wirteverband.
— VII. 6825 « Luzern im Blumenschmuck ». — VII. 2029 Plüss, Walter, Bankbeamter.
— VII. 133 Stöckly, II., Zahnarzt-Assistent, Pilatusstrassc 17. — VII. 7636 Waldnieler,

Otto, iun., Kaufmann. — Mollis: IXa. 1263 Slandschützcn. Mou'icr: IVa. 2917
Nicolct, Onesime, ddcolletagcs de precision. Xcnelnitcl: IV. 2260 Dispensairc anital-
cooliquc de Ncuchätcl et environs. — IV. 2803 Racine, Richter & Cic., manufacture
de cycles « Joran »,—IV. 2805 Rcnaud, Jean, philateiiste. — IV. 2711 Strocie, Georges,
instituteur. — IV. 1720 Voyages Natural Le Coultre (anet. voyages F. Pasche). XcuLIrch-'
Kgnneh: IX. 5965 Wenk, P., Reia-Vcrsand. Milan: IVa. 1959 Stadtschützen. Mcder-
crlinslnich: VI. 4377 Darlehenskasse Erlinsbach (Solothurn). \yoii: 1.7637 Andre,
Germaine. — 1.7639 Societe chorale «I.c Leman ». Ollen: Vb. 1488 Montanari, G.,
SehnhhaiKllung und Orthopädie. Osoqiui: XI. 2583 Comitato carncvalc Ite Bordell;

Porrentruy: IVa. 2906 Voclin, J. A., Dr., Mc. Kickenbach (Solothurn): Vb. I6S2 Tnru-
vereiu. Bohr Ii. Aaran: VI. 4821 Blumer, Ernst, Notariat und Inkassobureau, lloninns-
horu; VIIIc. 1401 Obsthallc A.-G., Obst und Gemüse en gros. —'VIIIc. 2271 Ostcr-
waldcr, Willi. Ilovcrcdo (Gr.): XI. 1547 Pagauoni, fratelli, Iabbrica Icrramcnta. Rüschli-
kon: VIII. 27636 Burger, Wilhelm Friedrich, Kunstmaler. Ilütlii (St. Gallen): IX. 3231
Armenpflege. St. Gallen: IX. 8017 Bohringer, II., Pfarrer. — IX. 79S7 Camenzind,
Jos., Mech. Auto-Rep.-Werkstütte, Brüggen. — IX. 6610 Giffhorn, Julius, Vertreter.
— IX. 8018 Kuhn & Haindl, Bildhauer-Atelier. — IX. S016 Schlnmpf, Karl, Vertreter.
Satiguy: I. 2113 Martin, Edmond, transport, Peney. Schaffliuuseii: ä'HI.i. 2220
Jungfrau-Stafette 1939, Equipe Schaphausen. — Villa. 2089 Pfisterer & Wild, Malcrgc-
schäfl. — Villa. 750 Stichler, II., Bijouterie. — Villa. 2217 Infantcrie-Sehiessverein.
Scciigen: VI. 5229 Fretz, Walter, Kaufmann. Solothurn: Va. 1901 Funkhäuser,
Paul, Auto-Motorrad-Abbruch und Verwertung. — Va. 2010 Klasscnzusaminenkunft
Jahrgang 1899. — Va. 2011 Konsortium Zentralhof Zuchwil. — Va. 2013 Rhyn-Kiud-
hauscr, E., Buchdruckerci, Papelerie-Ccntralhof, Zuchwil. Splez: III. 12296 Schweiz.
Briellaubcnstationen Thunerscc-Spicz. Stiila: VIII. 15490 Sellinid-Hombergcr, Otto.
Thnlttil: VIII. 27613 Waithard, Alfred, Reklame-Verlag. Thun: III. 12322 Occhslin,
E., Lt., aspiraut-instructcur. La Toiir-dc-Pcilz: IIb. 1730 Laufer-Thuillard, G., cycles,
Hall du Leman. Turhcnthal: VHIb. 2S52 Schellenberg-Guycr, Adolf. Vcvcy: IIb. 172S
Studcr, J., cycles et sports. Wangen Ii. Ilübciidorf: VIII. 27581 Schindler, Alfred,
SHIVA ehem. Produkte. Hetlingen: VI. 5262 Ficgcr, Gustav Adolf, Lichtpaus-Anstalt.
— VI. 598 Jubiläunisschiessen 1939 Wettingen Kloster. Wcizlkon: VIII. S013
Allgemeine Krankenkasse Wctzikon-Sccgräben. Wlntcrtliur: VIHb. 2853 Jugendturn-
Kommission des Kantonalturmcrcins Zürich. — VIHb. 910 Sticrli-Müller, Einst,
Elektrotechniker. Wohleii (Aargau): VI. 2799 Mätzencr, Julius. AVorli: III. 3502
Zaugg, Waller, Confiscrie. Zolllkon: VIII. 27316 «Die Garde», Pfadfindcrzcitsclirilt
für Gardisten, Rover und Führer. Zmnihoii: VIII. 7617 Octtinger, August, Möbcl-
wcrkstättc. Zürich: VIII. 27611 Baumann, Allred, Elektr. Apparate und Material
cn gros. — VIII. 11161 Benz, Ernst, Tcxtilvcrtrctungcn. — VIII. 15249 Bernhard,
Emil, Zahnpraxis. — VIII. 1764 Brütscli, Rucggcr & Co., Abteilung G 36. — VIII. 2113
BriUsch, Rücgger & Co., Ahteilung Stahlhof. — VIII. 27311 Caissc cantonalc vaudoisc
des Rclraitcs populaircs, section de Zurich. — VIII. 27634 Casadci, Luigi, Maurcr-
und Gipsergeschäft.— VIII. 628 Dold, Paul, Postbeamter. — VIII. 27633 Fach Foto
Dienst an der Schweiz. Landesausstellung 1939 Zurich. — VIII. 4101 Früh, Fritz,
Metzgerei, Brugg, Filiale Rudcnplatz. — VIII. 27629 Gciges & Co., Vertretungen. -—
VIII. 27619 Häuser, Oskar, Grafiker, Retoucheur. — VIII. 27624 Job, Robert, Kauf,
mann. — VIII. 17103 «Junge Kirche» Bundesblatt. — VIII. 27622 Klingclfuss,
Werner, Mechaniker. — VIII. 2494 Kuhn, Albert, Organisator. —VIII. 27620 Jltag,
Charles, Couture. — VIII. 8752 Mineral & Metall A.-G., Abteilung Entzinnung. —
VIII. 2761S Müller, C. F., Agentur in franz. Weinen.—VIII. 21739 Musiksercin
«Patria». — VIII. 27612 Neon Mobil A.-G. — VIII. 3920 Ncuburgcr, J., Frau, Couture.
— VIII. 27602 Rcdncrgcineinschaft des Grossmann-Bundcs Zürich. — VIII. 27621
Schneider, Jacques, Subito-Vcrlag. — VIII. 7191 Schweiz. Landesausstellung 1939
Zürich, FGK « Sportvcrbiindc ». —VIII. 10272 Schweiz. Rciscvcrcinigung Quästorat:
Jahresbeiträge und Abonnemente. — VIII. 2601 Toblcr, Walter, Schreib- und
Rechenmaschinen-Service. — ATII. 27617 Vogt, Alfred, Dr. med. dent. — VIII. 10147 Vocgtle,
Ernst F. (Konto Iladlaubstrnssc 33). — VIII. 14957 Vohdin, Ernst, Bäckerei. —
VIII. 27631 Weiss, Max, Teehn. Artikel und Vertretungen. — VIII. 27604 Wernitsch,
Hermann, Diplom-Ingenieur. — VIII. 27610 Wieser, Josef, Grafiker. — VIII. 27625
Wyss, Fritz, Bergstrasse 128. — VIII. 2057 Zbindcn & Räber, Metallwarenfabrik VIRA.
— VIII. 27601 Zcntralkassc der freien Bibelforsehcrvcrsaminlungen der Schweiz &
des Elsasses. Selinan: IX. 7868 Baur, Fritz, Molkerei. Brnxelles: III. 11551 La Maison
Suisse de Bruxellcs, Soc. coop. Paris: I. 7416 Carnicri, Roger, ndgoeiant en timbres
postc. — I. 6569 Etablissements Charles Garnier, fabrique de bijouterie Or.

Redaktion — Redaction:

Ilandelsnbteilung des eiclg. Volkswirtschaftsdepartements io Bern.

Division du commerce du Departement f£d6ral de l"6conomie publique ä Berne.

SOCIETE INTERNATIONALE DE PLACEMENTS (S.I.P.)

Kaufhausgasse 7 — Basel

Fortlaufende Ausgabe von Inhaber-Zertifikaten über Anteile am Depot von
ersten kanadischen Vorzugs- und Stamm-Aktien des

Anlage-Trust für kanadischeWerte
„Canasip"

i

Treuhänder: Schweizerischer Bankverein, Basel
e

Zertifikate und Coupons sind einlösbar in der Schweiz, sowie in Montreal, Toronto und New York

Verlangen Sie ausführliche Prospekte und Bestellscheine

Schweizerischer Bankverein
(sämtliche Sitze, Zweigniederlassungen und Agenturen)

Sociätä Internationale de Placements, Basel

Speiser, Gutzwiller & Co., Basel IV,3
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inttiai DgueiopRteai Trusi. siaros

Die Herren Aktionäre werden hiermit zu der am 24. März 1939,
um 14 Uhr, in Zurich, Paradeplatz 3, statl(findenden

ordentlichen Generalversammlung
der Gesellschaft eingeladen.

TAGESORDNUNG:
1. Bericht des Yerwaltungsrates über das Geschäftsjahr 1938.
2. Bericht der Kontrollstelle.
3. Ahnahme der 'Jahresrechnung per 31. Dezember 1938 und

Entlastung des Yerwaltungsrates und der Kontrollstelle.
4. Beschliissfassü'ng zur Yerfügung über das Jahrosergehnis,
5.' Wahl des Yerwaltungsrates und der Kontrollstelle für das

Geschäftsjahr 1939. 663
6. Genehmigung des Protokolls.

Die Gewinn- und Yerlustrechnung und die Bilanz mit dem
Bericht der Kontrollstelle, sowrie der Geschäftsbericht stehen den Herren
Aktionären am Gescllschaftssitz ab heute zur Verfügung.

' Der Vei'waltuiiifsrat.

Parquet- & CltaltiiaftriK A.-G. Bern

41. ordeoigsdie (tänerälvcfsanniiiiing
Doimerslnfi. don 30. Kliirz 1930, iiiichmilliigs 14 XJlir, im llGrgerbnus, I. Stock, Nencu-
Htisso, in llern. wozu die Herren Aktionäre hiermit höflich eingeladen werden.

TRAKTANDEN:
1. Geschäftsbericht, Jahresreehuung und Bilanz pro 193S; Bericht der Kontrollstelle;

Genehmigung der Vorlagen und Dccharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und die
Gcsehiiftsleitung.

2. Besehlussfassung über das' Jalircscrgebnis.
3. Ersatzwahl eines Mitgliedes in den Verwallungsrat.
4.'Liegensehaftsverkaüf. CCO

5. Unvorhergesehenes.

Die Zutrittskarten zu der Generalversammlung können gegen gehörigen Ausweis
über den Aktienbesitz bis zum 30. März 1939 Im Bureau der Gesellschaft, Sulgcnbacli-'
strasse 12, in Bern, erhoben werden.

Die Jahresrcehnung mit Bilanz, sowie die Gewinn- und Vcrlustrcelinung liegen am
nämlichen Orte zur Einsicht der Herren Aktionäre auf, und es kann ebendaselbst vom
21, März 1939 hinweg der gedruckte Geschäftsbericht bezogen werden.

Ilern, den 2. März 1939. Der Vorwallunflsrnl.

Sectttt
~~

: des usüics de reiDc
«k Ori»e

Messieurs les actionnaires de la Soc!£t£ des Usines del'Orbe ä Orte,
sont convoquös en

assemble generale extraordinaire
pour le samedi 25 mars 1939 ä 10 heures du matin, ä l'Hötel de Ville
d'Orbe, avec l'ordre du jour süivant: 1'

1. Modifications aux Statuts. 639

2. Autorisation de conversion et d'augmentation d'emprunt.

Les cartes d'admission peuvent ötre retiröes jusqu'au mercredi
22 mars ä 18 heures, ;sur presentation des actions, au bureau de la
Sociötö ou ä la banque Cantonale Vaudoise ä Lausaune.

Le Conseil d'administration.

S. A. Vautier Fröres & Cie.
Grandson - Yverdon

Messieurs.les aetionaaires soat eonvoquös en

assemblee generale ordinaire
pour le vendredi 24 inars 1939, ä 15.30 heures, ä l'Hötel de Ville d'Yverdon.

ORDRE DU JOUR: .'
Operations statutaires. '1

Lc bilan et le eompte de profits et pertes au 31 oetobre 1938, ainsi
que le rapport des commissaires-v6rificntenrs, sont ä la disposition des
actionnaires dans les bureaux de la societö ä. Yverdon et ä la Banque
Cantonale Vaudoise ä Lausanne, des ot y oompris le 14 mars 1939.

Les cartes d'admission peuvent etre retirdos jusqu'au jeudi 23 mars
1939, sur production des titres ou de cortificats de döpöt, dans les bureaux
de la socicte ä Yverdon ou ä la Banque Cantonale Vaudoise ä Lausanne.

La feuille de presence sera-dtablio des 15 heures.

Le Conseil d'administration.

CHemiSGlte Industrie & ConliseriefaDrih A. G.

St. Margrethen

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
Samstag, den 1. April 1939, 11 Ulir

im Biiro von Herrn Dr. R. Suter, Unterer Graben 1, St. Gallen
i j

» TRAKTANDEN:
1. Vorlage des .Geschäftsberichtes, der Bilanz und Gewinn- und

Verlustrechnung per .31. Dezember 1938, sowie des Berichtes
der Kontrollstelle.

2. Decharge-Erteilung.
3. Besehlussfassung über die Verwendung des Jahresergebnisses,
4. Neuwahl des Verwallungsrates.
5. Neuwahl der Kontrollstelle.
6. Allgemeine Umfrage. 668

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung und der Bericht der Kontrollstelle

sind ah heute in unserem Bureau zur Einsicht der Herren
Aktionare aufgelegt.

Eintrittskarten werden gemäss §8 der Statuten gegen Ausweis
des Aktienbesitzes bis zum Tage vor der Generalversammlung
verabfolgt.

St. Margrethen, den 14. März 1939.
Der Verwaltungsrat.

N. Wogel & Co. Ä.-G.
Zürich - Oerlikon

Einladung zur 27. nrdsntlichsn Generaluersamiulung

auf Dienstag, den 28. März 1939, vormittags 11 Uhr
im Domizil der Gesellschaft

TRAKTANDEN:
1. Vorlage des Geschäftsberichtes und der Jahresrechuung pro

1938 und Bericht der Kontrollstelle.
2. Abnahme der Jaliresrechnung und Decharge-Erteilung an den

Verwaltungsrat und die Direktion.
3. Besehlussfassung über die Verwendung des Beingewinnes.
4. Wahlen in den Verwaltungsrat und die Kontrollstelle.

• Die Jahresrechnung und der llevisionshericht liegen vom 20. März
J939 an. im Bureau der Gesellschaft zur Einsicht der Aktionaro auf.
Die Zutriltsuarlen können vor Beginn der Vei'i-ammlung daselbst gegen
genügenden Ausweis über den Aktienbesitz bezogen werden. 662

Zürich-Oerlikon, den 11. März 1939.
Der Verwaltungsrat.

somen de la Farn® a'M ee Lausanne

ei des loipridisrids Ms si
MM. des'actionnaires sont convoques en.

assemble generale ordinaire
pour le samedi, 25 mars 1939, ä 11 heures pröcises, ä la Society de Banque

Suisse (Salle des seances) ä Lausanne.
: •

L'ötablissement de la feuille de prösence commencera ä 10 h. 30.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapports du Conseil d'administration et de l'organe de contröle.
2. Approbation des comptes.
3. Decharge de la gestion au Conseil d'administration et ä l'organe

de contröle.
4. Adoption du projet de röpartition et fixation du dividende.
5. Nominations statutaires.

Le bilan et le compte de profits et pertes au 31 döcembre 1938,
ainsi que les rapports du Conseil d'administration et de l'organe de
contröle seront ä la disposition de MM. les actionnaires aux bureaux
de la Sociötö de Banque Siiisse, Place St. Ei-an^ois, ä Lausanne, dö3
le 15 mars. Les cartes d'admission a l'assemblee gönörale pouvent
ötre ögalement reliröes ä la mömeadresse du 15 au 21 mars. II no

• sera pas dölivrö de carles ä l'eutree du local do l'assemblüe.

Lausanne, le 28 fovrier 1939. 661

Le Conseil d'administration.
Compagnie des Tramways de Neuchätel

Les obligations de la Compagnie dont les numdros sont indiquds ci-dcssous, ont iti
ddslgndes par lo sort, pour Ctio remboursdes.

Au 31 dlcembre 1989, A la Banque Cantonale Neuchätclolse.
Emprunt 1896 N. 0, B. Nos 41 88 117 177 184 189 223 234 285 858

.880 390 410 413 442 431.



•540 — N° 61 14. III. I£39
• ~ • • « • % •>

Aluminium-Walzwerke A.-G. Schaffhausen

Die Herren Aktionäre werden auf J)Icn«tag, den -5. April 1939, 18 Ehr, zur

27. ordentlichen Generalversammlung
In das Casino Schaf(ljauscn eingeladen-

^ %

I TRAKTAND^K:^!"
1. Abnahme des Jahresberichtes und der Rechnung für 1938 nach vorausgegangener

Berichterstattung der Kontrollstelle.
"" 2. Dcchargc-Ertcilung an den' Vcrwaltungsrat und die Direktion.

3. Bcschlussfassung Über die Verwendung des Reingewinnes.'

Eintrittskarten können bei der Schweizerischen Kreditanstalt in Zürich und deren
Zweigniederlassungen, der Schaffhauscr Kantonalbank in Schaffhausen oder dem
Schweizerischen Bankverein In Schaffhausen, bis zum 31. März 1939 "gegen entsprechenden
Ausweis über den Aktienbesitz (Deponierung der Aktien, Bankansweise ete.) bezogen
werden.

Die Bilanz, Gewinn- und Vcrlustrechnung für das Jahr 1938 und der Geschäftsbericht,
sowie der Bcrichl der Kontrollstelle, liegen vom 24. März 1939 an zur Einsicht der Herren
Aktionäre am GcscJIschaftssitz auf. 666

Scliaffliiiiiscn, den'11. März 1939.

Per Verwaltnnqsraf,

AfüoHcr. Uiristcn & Co, A.G., Dasei
Die Aktionäre der Affoltcr, Christen & Co. A. G., in Basel, werden hiermit zur

XXVB. ortieMKchen Generalversammlung
auf Mittwoch, den 29. März 1939, sormitlags 11 Uhr, Ins ltureau der Gesellschaft,Volta-
.strasse 88, ltascl, zur Behandlung nachfolgender Traktanden eingeladen:

1. Abnahme und Genehmigung des Geschäftsberichtes.
2. Bcschlussfassung über das Jahrcscrgcbnis und Decbarge-Erteiiung an dieVcrwaitung.
3. Herabsetzung des Aktienkapitals.
4. Wahl des Vci waltungsratcs.
5. Wahl der Kontrollstelle.

Aktionäre, welche an der Generalversammlung teilnehmen wollen, haben ihre Aktien,
oder einen Aktienausweis mit Nuinmcrnverzcichnis, spätestens bis zum 25. März 1939,
vormittags 12 Uhr, bei der Gescllschaftskasse, Voltastrasse 88, in Basel, zu hinterlegen,
gegen Aushändigung der Zutrittskartc. 664

Ilasel, den 7. Marz 1939. Der Verwnitiingsrat.

Freiburger Ziegelei in Diidingen A.-G.
Einladung zur ordentlichen Generalversammlung

auf Mlttwoih, den 5. Aptil 1939, nachmittags 5 Llhr Im Bureau der Ziegelei
Traktanrta : 1. Jährt sheilcht; .Rechnungen pro 1938, Revisorenberleht und Decharge-

Erieilung an den Vcrwailungsrat und die verantwortlichen Organe."2. Beschlusslas-
sung über die Vorwendung des Jahrcsergebnlsses. 3. Wahlen. 673
Zuirlttskarten zur G mora Versammlung können bis 4. April abends 5 Uhr gegen

genügende Legitimation über den Aktienbesitz aul unserm Bureau bezogen werden.
DlitHnoen, den 10. März 1939. Der Vcrwailungsrat.

Kafiee-Ssezlal-Geschäft „MERKUR"A.-G.
f

Schweizer Chocoladen- und Colonialhaus

BERN

Der Dividenden »Coupon Nr. 22 pro 193S wird ab heute
mit 677

Fr. 35.— netto
an unserer Kasse, Laupenstrasse 8 in Bern, sowie bei folgenden

Banken eingelöst:
Kantonalbatik von Bern in Bern
Schweizerischer Bankverein in Basel

Schweizerische Bankgesellschaft in Bern

Bern, den 13. März 1939.

und sämtlichen
Z weigniederlassungen.

Der Verwaltungsrat.

Mi

Dividenden-Zahlung
Die Auszahlung der Disi.Icndc von 7% für das Geschäftsjahr 1938 erfolgt vom

14. Milr/. 1939 ab mit
Fr. 28.-

pro Aktie ä nom. Er. 100, unter Abzug der cldg. Couponsabgabc von 6%, gegen Einllcfc-
jung des Coupons .\r. 17 bei folgenden Bankstcllcn:

Basier Handelsbank in Basel, Genf und Zürich,
Aktiengesellschaft I.cu & Co. in Zürich,
Herren Darier & Cic.'in Genf, 667
Herren Armand von Ernst & Cie. in Bern,
Herren Wegclin & Co. in St. Gallen.

Bei denselben Stellen können-auch die Akticutitcl zur Abstempelung wegen
Herabsetzung des Nennwertes nuf Kr. 400 vorgewiesen werden.

Sociefe ('Ermitage ä Vevey
Lc Conscil d'administratioh convoque Messieurs les aetionnaircs en iisscmblee gfmfrale

ordinaire pour ie snmedi 23 niars 1939, ä 16 h., ii I'llAtel Suisse, ii Vevey, avcc l'ordre
du jour suivant:

1. Lecture du rapport duConscil d'administration. 2. Lecture du rapport des eontrö-
lcurs. 3. Discussion et votation snr les conclusions de ees rapports. 4. Nomination

des contrölcurs. 5. Propositions individuelles.

Lc bilan, lc comptc de profits et pertes et les rapports du Conscil d'administration
et des eontröleurs scront ä la disposition de MM. les actionnaires, aupris de l'Union de
Banques Suisses, ä Vevey, düs lc 15 mars. 602

Les cartes d'admission ä l'asscinblöc scront dölivrCcs sur Vindication des numCros
des tltrcs, du 14 au 24 mars par l'Uulon do Danques Suisses, Vevey, la Bnnque Populalre
Suisse, .Montreux.

4 .x

tili
(Art. 582 u. ff. Z.G. B. u. § 12 des Dekretes vom 18. Dez. 1911)

Erblasserin:

Frau Augustine Eberle geb. Müller
Witwe des Johann August, von Häggcnschwil (St. Gallen),
geb. 1867, Inhaberin der Firma Müller, vormals R. & L.
Müller, mcch. Werkstätte und Eisenkonstruktionen, mit
Geschäftsdomizil Scelandweg Nr. 8, wohnhaft gewesen
Schanzenbergstrasse Nr. 31 in Bern," verstorben am
9. Februar 1939.

Eingabefrist: Bis und mit.20. April 1939:

a) Für Forderungen und Bürgschaftsansprachen an die
Firma Müller, vorm. R. & L. Müller, mcch. Werkstätte

und Eisenkonstruktionen, Seelandwcg Nr. 8,
unter der Bezeichnung Geschäftsvcrpfiichtung, wie
die übrigen,'persönlichen Ansprüche an die
Erblasserin, beim Rcglcrungsstntthaltcramt 11 in Bern.

b) Für Guthaben der Firma Müller, vorm. R. & L.
Müller und der Fram Augustine Eberle geb. Müller,
,bei Notar Job. N'iklau«, Bahnhofplatz Nr. 7 in Bern.
i •

1

# »
'

,Die Fortführung des Geschäftes der Firma Müller,
vorm. R., & L. Müller ist amtlich bewilligt.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt einzii-
rfeiehfcn. Mr nicht angemeldete Forderungen und Bürg-
s'ch'aftsansprachcn haften die Erben weder persönlich noch
hilt der Erbschaft (Art. 590 Z: G. B.).'

Mnssavcnvaltcr: Herr Dr. jur. Gottfried Roos, Sekretär

der Jüstizdircktion des Kantons Bern.

Bern, den 10. März, 1939.

i i Namens des Massavcrwalters:
J. Mkinus Notar.

Buchhalter
sucht per gelegentlich 670

selbständigen Vertrauensposten.
Offerten unter Gliiffre Xc627IZ an l'ublicltns Zürich.

Das von der Sehwejzeiisehen Kreditanstalt, Lnzern.
ausgestellte Peposltenhcft Xr. 18376 mit einem Saldo von
Fr. 143.65 wird vermisst. 657

Allfallige Inhaber dieses Depositenbeftcs werden hiermit

aufqefoidert, dasselbe innert sechs Monaten von heute
an geiechnet der Sehwt izrrisehen Kieditanstait, L'izeni,
vorzuweisen, widrigenfalls dieses Depositenheft als kralt'os
erklärt und an dessen Stelle ein neues ausgestellt würde.

Euzern, den 11. März 1939.

Schwolzcrisolio Kreditanstalt.

Zu verkaufen
oder lizenzweiae abzugehen: 640

KMZ. füll! t.MM
Hängeisolator mit Vorrichtung zur Befestigung des Bolzens
in demselben.

Anfragen an:
Dr. Sehoenberg, Patentanwalt,

Häninloinsasse 10, Basel.

Swingline
unsere hervorragende
Hellmaschine in
eleganter Form für Büro
und Heim arbe'del slö-
rungsfrei. Sie hellet
angenehm leichl, ist
einfach zu bedienen
und so gul wie unver-
wüsllich. Vielseitigste
Verwendung auch für
Sloff. und als Nagler.
Zwei Gröljen 22.50, 28.-,
auch als Heflzange er-
häIII ich. Prospekl
bereitwilligst

Hit
Zürich Poststr. 3 Tel. 35.710

Fabrikneue, grosso

Schreib Ofafecliiiie
mit Garantie, neuestes Mod.,
umständehalber weit unter
Katalogpreis abzugeben.

Ollert. unt. Chiifro L 6268Z
an Puhlicltas Ziirie''. b71

Inserate haben im
Schweiz. Ilandclsamtsblatl

besten Ei folg.

Boen- & KunsidrucHerej Union A.-s. soioilinrn

Dividenden-Zahlung pro 1938 •>

Gestützt auf dim Bcschluss der Generalversammlung uuScrer Aktionäre vom'11. Mai
1989 gelaugt zur Einlösung: - -j

Coupon Nr. 17 unserer Aktien mit 665.

Fr. 5.32 abzüglich
„ —.32 6% eidg. Couponsieuer

Fr. 5.— netto • i

Die Einlösung erfo'gt ab 13. März a. e. durch die Solothurnischc üandelshank Sa*
lotburn, sowie an unserer Ka sc.

Solothurn, den 11. März 1939. Die Direktion.
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